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Pensées d'un Ebéniste

Qui no fait rien n'est pas loin de nal faire,

La plus terrible des pussions —c¢’est Phabitude.

Les hommea sont plus faciles 3 amuser que ley
enfants,

C'est une vertu d'étre fier, c’est un vico de le
paraitre,

On est naif dés qu'on w'est plus absolument
sceptique,

Le monde moral a ses épidémirs comme le
monde physique.

L’esprit dompte la matitre -~ mais gare 3 la
revanche de la matiére,

N’ayez jamais pour motif d'une boune action
I'espoir d'une récompense,

Depuis qu'on n'arrive que par la réclame, le
ridicule ne tue plus — il fait vivre,

——

Le temps c’est de Pargent, mais on a§ moitié
moins de plaisir A le dépenser quc I'argent.

Le scepticisme du Parisien vient peut-étre de
ce qu'il déménoage trop vite de Pappartement ol
son pére est mort.

No nous faisons pas scrupule de cueillir les
plantes salutaires, parce qu'clles poustent dans
un autre jardin «ue le ndtre,

Uine femme pousse des cris per¢ants & Paspect
d’une inoffensive souris et ne geffraie aucunemsnt
d’un compte de modiste qui terrifie un homme.

Si nous raisonnions certaines de nos douleurs,
nous rougirions de leurs mesquincries.

Par contre, combien de joies résisteraient i
Ianalyse?...

LE SAMEDI

UN TAILLEUR PRATIQUE

Le client.—Vous n’avez pas mis de poche pour
la. monnaie, Mr Untel.

Le tailleur.—Je le sais bien, monsieur, jai
pensé qu’en ne vous mettant pas de poche pour
la monnaie vous seriez forcé de me la donner
pour réduire votre compte.

Ethel.—J’ai bien pensé qu'lrma ne se marierait
pas avec monsgieur Smith, on dit qu'il est som-
nambule, qu'il se léve au milien de la nuit et
marche dans la maison sans s’en appercevoir.

Jeanne.—Ca ne fait rien, il pourra promener
le bébé quand il se réveillera dans la nuit.

SE MEFIER DES NOUVEAUTES

NS SS

t

\

La sereante.—Veuillez vous asseoir 13, mensieur, ma-
dame va venir de suite.

11

Le visitewr.—On est trés bien dans ces nouvelles
chaises, ¢’est merveilleux et. ..

Bonjour ma., . (le reste se perd dans Uespace.)

STRATAGEME

—Au feu! Au feu ! g'écria la dame de la mai-
son tranquillement assise au salon.

Les cris parviennent & la cuisine d'ou sortent
précipitamment, d’abord la servante, puis la cui-
siniére suivie de deux défenseurs de la propriété,
un costumé et l'autre... en... civil.

Madame.—Clest bien, c’est bien, vous pouvez
vous retirer ; jo voulais seulement savoir com-
bien il y avait de policemen dans la cuisine.

—Pourquoi monsieur X... M P, insiste-t-il
toujours pour que 8a femme soit présente lors-
qu'il fait un discours an parlement.

—Mum ! cest la seule fois qu'il jouit de la
satisfaction de s3 faire écouter par elle.

—CC'est étonnant — disait un fermier — com-
bien je connais de mes amis qui sont tous ca-
pables de conduire un gouvernement et qui, cepen-
dant, ne savent pas conduire lear forme.

A la chambrée :

Dumaunet raconte & ses camarades la légende
de saint Denis,

Quand il a terminé, 'un des spectateurs affecté
de scepticisme hasarde timidement cette objec.
tion !

—Mais puisqu’il avait les mains liées, comment
a-t-il pu faire pour rawasser sa téte !

—Imbécile ! mais avec ses dents parbleu !

—C'est juste !

Commis.—La maison que vous avez louée &
M. et Mme Untel, n’a rien qu'une citerne et elle
est & cinquante pieds de la waison. Pourquoi
leur avez-vous done dit qu'il y avait de V'cau dans
la maison.

L'agent d'immeubles.—1l y en a aussi, la cave
est pleine.

La nicce (afjolés ). —Arthur ! Arthur ! le bébé
a avalé son hochet.

Le pére (tranquille).—WFais rien, maintenant
qu’il 'aura toujours sur lui, nous n’aurons pas be-
soin de nous déranger quand il pleurera pour
qu'on le lui donne.

LES ECONOMIES DE PAPA
Detite sceur.—JFe n'ai pas vu papa fumer un
cigare depuis Vabniversaire de sa naissance.
Detit frére.— Je suppose qu’il essaie d’écono-
miser de P'argent pour payer le Smoking Jacket
que maman lui a donné ce jour-1a ?

PARISIANA

Charles Quint étant venu & Paris, en 1540, par
Poitiers et Orléans, Frangois Ier lui demanda ce
quil pensait de ces villes: ¢ Poitiers, répondit
Charles, est le plus beau village qu'il soit au
monde, ¢t Orléans la plus belle ville. — Et gue
dites.vous de Paris? — Paris n'est pas une ville,
c’est un monde.” Quedt dit Charles Quint s'il
elit vu le Paris d’aujourd’hui

—Lorsque le czar Pierre le-Grand vint A Paris,
quelqu’un lui demanda comment il trouvait cette
capitale. “Si j'en avais une pareille, répondit-il,
je serais tenté I’y mettre le feu, de peur gu'elle
n’absorbit le reste de mon empire.”

Petite Correspondance du
“Samedi”

On envoy¢ des solutions justes, mais trop tard pour
étre insérées dans le numéro précédent : MM. Marie
L. Bruneau (Montréal) ; T, Eug. Cauvin (Québec) ; A.
(i, Lambert (Lévis); R. Lacenec, (. A. Fiuet (Ste-
Cunégonde); Aimée Richer, Alph. Beauregard (St-
Hyacinthe) ; Alb. Brouillet (St-Jeun).

1. B., Paris.—Regu envoi; merci; trop tard pour
le numéro du I8 ; paraitra pour celui du 25.

Alex Tirde (North Adams, Mass. J—Regarder. bien
la figure en question et & coté de la premidre vous en
verrez une secontdle, plus large, barbue, dont I'atil gauche
se trouve caché par la main, sur lequel s’appuie la téte.



PROJET DE PANTALON

(Parunjeune abonnd di SaMEDI)

DEVANT

A A, A A, poches vastes
et trés golides,

DERRIERE
B. Quaire épnisseurs de

cuir ou des plaques de bouil-
loire.

CARNET DU DOCTEUR

—

MALADIES DES YEUX

L'ceil est sujet & un grand nombre de maladies

dont une partie peut étre prévenune par quelques
précautions hygiéniques faciles & prendre.
. La plus fréquente des maladies de Vil est
linflammation désignée sous le nom d'ophthalmie,
qui trop souvent fait fondre entitrement le
globe de Veeil.

Dans I'dge adulte, 'ophthalmie combattue A
temps est presque toujours guérie; dans le pre-
mier ige, elle ne V'est presque jamais.

Douc, pour peu que les yeux encore fermés
d’un enfant nouveau-né paraissent rouges et dis-
posés & Finflammation, il faut, sans tarder, le
faire voir 4 un oculiste, qui seul peut combattre
avec succes l'ophthalmie congéniale; la négli-
gence en pareil cas n’a pas d'excuse et peut don-
ner lieu & des regrets bien amers,

Pendant 'adolescence Forgane de la vus peut
étre dangereusement affecté par la poussitre. Si
P'on voyage avec un adolescent en chemin de for
on aura soin de lui faire tourner le dos & la
locomotive, afin d’empécher que les parcelles de
cendre trés divisées qui g'en échappent ne puis-
sent s'engager sous la paupiére ; il n'en faut pas
davantage pour déterminer une ophthalmie.

Plus tard, dans Page adulte, il n’est pas tou-
Jours possible d’éviter aux yeux la fatigue d’un
travail minuticux exécuté le soir sous Vaction
d’une lumiére trés vive: le typographe, lo gra-
veur, 'horloger, subissent par état cette nécessits.
L'infusion de fleur de bluet et de sommités fleu-
ries de mélilot, employée trés froide, matin et
soir, pour laver les paupitres rougies des yeux
fatigués par le travail de nuit, est un reméde
familier, inoffensif, dont on ne peut attendre que
de hons effets.

On ne peut trop se méfier des recettes contre
les maux d’yeux et des eaux merveilleuses distri-
buées souvent gratis par des personmes obli-
geantes, mais peu éclairées ; bien des gens doi-
vent & ces remédes de bonne femme Paffaiblisse-
ment et méme la perte totale
de la vue. Cette recomman-
dation s’adresse suriout aux
vieillards dont les yeux, déja

LE SAMEDI
BONNE CITASSE

COMEDIE-EXPRESS EN DEUX ACTES

Luy, Bricirre, Cuasskuns
ACUE PREMIER

Un bois  On entend dans le lointain le son du
cor qui va g'éloignant. Des ligvres et des lapins
passent ou s'arrétent pour s'orienter.

Sci:Ne Ire

Lui, un chasseur, puis,} Bricrrre, une appé-
tissante soubrette.

Lui, entrant, le fusil en bandowliére.
Les chiens peuvent courir, pour moi, je we repose.
1l s'asseost.
Fumons un bon cigare et nous verrons apris !
Il prend un cigare et Uallume,
Pas de femme au chitean : nous jeinons.
On entend un croquement de branches.

celque chose
A bougé par ici ! Quelg

1L jette son cigare, se léve et arne son fusil,
Regardons de plus prés.
Il savance doucement.
Buiarrr, eriant.
Monsieur, monsieur !
Lui, mettant son arme « terre.
C’est vous, ma charmante Brigitte }
Briairre, venant vers Lui,
Clest elle.
Lur.
Ot allez vous
Brigurre,
Au chiteau.
Lur.

Tes beaux yeux
Me font perdre la téte,

Bricrees,
Oh ! monsieur, 14, si vite
Lui.

Mais, je t'aime !
BRIGITTE.
Oh !... non... oh ...
Lu
Nul ne vient en ces lieux.
Il Vembrasse.

LE WAGON DES FUMEURS

affaiblis par Pige, résistent
plus difficilenent & Daction
des remeédes de cette catégorie,

Docrevr Ox.

NOS COCHERS

Une vicille dame (qui a ses
nerfs).— Cocher, je vous en
prie, faites bien attention en
descendant cette cite.

Le cocher. — N'ayez pas
peur, madams, je n’ai encore
tué personne cette semaine.

FAIBAROVENENT

i

M. Petitsmoyens. — Est-ce
que votre pére ne veux pas
me confectionner le vétement
que je lui ai commandé ?

Mlle Jacob.—-Non pas. Mais
il a dit qu’il était beaucoup
trop bon pour les moyens que

8
LE SAUVEUR DU SEXE FAIBLE

—8i vous mourrez vieille tille vous servez la seule &
blimer.

Acte [I

La cowr d'un chitean. Les chassewrs rontrent.

Scine re
Lut, LA TROUPE DES CHASSEURS

Lut @t UN ClASSEUR,
Non'!

UN CHASSEUR.
Comment ! vous osez 1. ..
L
Vrai, vous aviez la fitvre !
UN CLIANSEUR,

Je me suis approché, puis, y’ai bien vu, mon cher,
Que vous ne luttiez pas du tout avec un litvre.

Regardant st on ne les écoute pas et lui parlant
a loretlle.

Comme vous, ce gibier, jo le chassais hicr.
PanrisieN,

COMMENT ON FAI'T LES AFFAIRES

Les petits porteurs de journaux sont générale-
went des gar¢ons d’affaires. I y a quelques jours,
le vent enléve le haut de forme d’un inonsicur,
le laissant nu-téte au coin des rues Craig ot
St-Laurent,

—Gargon, dit-il a un des petits marchands,
cours chercher mon chapeau.

—Qu'est-ce que vous offrez, répondit froide-
ment le jeune commergant.

—Je veux mon chapeau — hurla le monsieur
— je to donnerai dix cents.

—Combien vautil, votre chapeau} demanda
le jeune gargon.

—C’est, un chapeau neuf de huit dollars ; tu

‘auras dix cents 8i tu me lo rapporte; allons, hop,

file vite!.. ..

—Penses pas — dit le gargon faisant mino do
g'en allor — je ne puis pay
fournir aux clients des cha-
peaux de 38.00 pour 10 conts.
Donnez-moi dix pour cent
pour le sauvetage ot jo vais
essnyer de vous le rapporter.
— Fautil y aller?

% Bt il attendit, tris enlme Ia
réponse...

Le gentleman vaincu, lui
(it signe d’y aller.

Tommy.—Mon papn, il ne
travaille que six heures par

>

Vg
fernitenssa)

UL

jour et it gagne deux pinstres.

Preddy.—Ca w'est rien, o !
Mon papa & moi ne travaille
pas du tout et il gagne aussi
deux pinstres.

Tonuny.—1...

FPredidy. — 11 est policeman.

M. Fané.—Thommo n'est
jamais trop vieux pour aimer,

MUl Bowton de Rose.—Pre-

N L

Y iy feds

vous avez,

Drame en 4 actes et plusienrs stations,

bablement ! mais il devient
trop vieux pour &tre aimé,



L’UN OU LAUTRE

Ledocteur, —Comnent sont les douleurs anjourd’hui ?
Le malade,—1"as micux., ..

L docteur.— Alors ne prencs, plus aucune de ces pil-
lules.

Le malade.—Mais je n’en ui pas pris une seule, doc-
teur.

Le doctenr.—Ca n'est pas ¢tonnant alors ! Prenev-cu
suivant wa précédente ordonnance.

CONTE FANTASTIQUE

(Powr le Samgpi)
1

I1 allait dans lc bois sombre, loin, bien loin de
sa pauvre demeure, seul avee le grand ciel nua-
geux, marchant sur un sol glacé, pareil 3 un suaire
sans fin,

Son front hilé semblait inquiet,

Revétu d’une vareuse de laine noire qui lui
donnait le mystérieux aspcct d’un fantome ; et,
sa téte chevelue en retrait sous un énorme béret,
il marchait & travers les sentiers muets, comme
une béte fauve qui se hite de regagner son antre
pour ¢’y blottir. Il ne riait plus,

Son front s'était recouvert d’'une teinte de mé-
lancolie ; sans songer qu’il avait ri tout & I’heure
de ce qn'on appelle revenants, gnomes, feux-
follets, lui le gars robuste, il se taisait, peut-
étre parce qu'il avait raillé la naiveté bizarre de
ses amis,

Mais it ne riait plus, et il restait seul, bien
seul, avec lo grand cicl nuageux, marchant sur
un sol glacé, pareil & un suaire sans fin !

I1

Ses nmis avaient trouvé ses plaisanteries fades :
porsonne n'avait souri, personne n'avait trouvé
spirituel son sarcasme, et, perplexe, le gars ro-
buste s'était tu.

II regagnait maintenant sa lointaine demeurs,
geul, toujours seul avee le ciel nuageux, sans re-
garder les chénes énormes, dregsant leur téte que
la nuit rendait fantastique.

Quelques ormes semblaient étendre leurs brag
nus et décharnés pour saisir convulsivement le
sol blanchi ; d’autres, dont le front ployait sous le
givre hibernal, se courbaient devant la majesté
du ciel, barrnient I~ passage, obstrugient les sen-
ticrs, enlagaient de leurs branches ceux qui pas-
saient ; d’autres onfin, froids, raidis, silencieux
comme des moines, semblaient revétus de blanches
cagoules...

Il avangait toujours, seul, loin, bien loin en-
core de sa pauvre demeurc ; aucune bise n’efllen-
rait so figure ; son front s'était penché versle sol,
et sans songer & c¢o qui s'était passé quelques
heurce auparavant, il allait, pensif ¢t morne
comme la nuit 1...

Mais son esprit, hanté par mille pensdes, errait;
ges yeux no voyaient pas, dans la nuit, les fan-
tomes mucts et blancs qui Uentouraient,

Comme il marchait vite, trés vito, sans dé-
tourner lu téte pour voir si on le poursuivait, il
ne remarqua pas, non loin de lui, quelque chose
de vague, de long comme un suaire, de svelte
comme un clfe guettant sa victime, de roide
comme un glagon, do silencieux comme les étoiles
du {irmawment, dc blanc comme les vicux chénes
recouverls do givre.

LE SAMEDI

Plus pile que les vieux arbres qui semblent
lever haut leurs fronts couronnés et dont les pieds
foisonnent en émeraudes glacées, le jeune homme
allait dans le bois sombre, loin, bien loin de sa
pauvre demeure, seul avec le grand ciel nuageux,
marchant sur un sol glacé, pareil & un suaire sans
fin!...

1

Comme il avan¢ait toujours, pensif et sans
lever les yeux, il se heurta tout-a-coup 4 un vieux
chéne rabouyri, dont les rides étaient hideuses.
Il it halte.

Pour la premitre fois depuis qu'il avait quitté
ses amis, il trembla.

Ses railleries fades de tout & Pheure lui reve.
naient & Pesprit.

Un nuage passa devant ses yeux ; ua long fré-
missement s’empara de tout son corps;il eut

eur !... .

Et comme il voulait avancer, loin, toujours
plus loin sur le givre blane, un bruit g'éleva dans
le silence de la nuit, les branches endormies fré-
mirent comme un arc qui vibre et le gars robuste
resta ankylosé sur le sol, stupide et béat !... Voict
ce qu'il vit:

Sous le ciel brumeux, non loin d’un blane
tertre qui dévalait du chemin poudreunx, s'avan-
cait, pile et revétu d'une blanche cagoule, une
forme vague et sinistre.

Un long cortige, dans lequel on remarquait
des elfes, des gnowes enfouis dans de ténébreuses
gandouras faites de nuages fugitifs, suivaient len-
tement.

Les fantémes muets avaient aussi la figure
cachée & demi.

Leurs yeux disparaissaient sous de longs cils
noirs, yeux de démons, brillants comme un coup
de feu dans des broussailles; puis comme un
souflle fantastique, ils
suivaient en cadence lo
fantome pile, toujours
majestuenx dans la nuit !

Les gnomes avaient la
téte recouverte de bur-
nous rouge feu, ce qui
leur donnait Vaspect de
petits lutins  horribles,
laids et peureux.

Ceux-ci marchaient im-
médiatement  aprés  le
fantéme, encensant ce
dernier.

Puis venait le cortige
des longs suaires, vagues,
apparaissant commeé un
songe auquel se mdiait
de temps en temps la
lune aux pi'es reflets.

Un nuage blanc en-
tourait le cortege, et, un
parfum acre, mauvais,
g'exhalait de la bouche
puante Jdes fantdmes. C’¢.
tait horrible !

Le funtbre cortége
avan¢ait toujours, mur-
murant bas, bien bas,
quelque chant qui se
perdait dans le lointain,

Blotti derri¢re un
énorme chéne, le gors
regardait. Il vit le cor-
toge s'arréter.

Pile et défait, il atten-
dait, songeant que dans
cette nuit de novembre,
une croyance transmise
par les aieuls et les bi
saieuls nous dit que les
ménes des défunts roédent
autour des demeures en
quéte de priéres pour
leur 4we souffrante.

Mais il n'osait prier,
lui, le gars robuste ; ses
levres se collaient ensem-
ble, glacées et livides. | .-

La neige lui paraissait
un horrible prie-Dieu. ¥

1} n'osait s'agenouiller devant le cortége mor-
tuairc pour dirc un seul mot de réparation,

Il voulait marcher plus loin, mais l'engourdis-
sement de la frayeur le clouait au sol ; il com-
mengait & neiger et les {locons, amoncelés autour
de lui, le faisaient disparaitre peu & peu. Il de-
meura immobile.

Traqué comme une béte fauve, il se sentait
perdu: il n’y avait aucune puissance humaine
pour le secourir, puisque ce soir 13, personnc
n’osait s’aventurer seul duns les grands bois apreés
huit heures du soir. .

Le fant6me qui conduisait le cortege, dit :

“ Cette nuit m'appartient. Jamais les vivants
“ n’ont osé se hasarder & roder dans ce séjour des
“ morts aprés que la nuit est descendue sur les
* plaines. Aussi, celui dont la témérité ivait jus-
“ qu’d usurper ces lieux funébres, s'en tirerait-il,
“gquitte & trembler dorénavant au souvenir de
“la forft hantée. Mais celui qui odieusement
“ ¢rache sur mon nom en sounillant de sa bave
“impure ma tombe sacrde, celui-la, fut-il cet
“aigle qui plane et qui ose regarder en face le
“goleil ; celui-13, fut-il le roi des ces bois sombres ;
“ fut-il le roi de ces piles figures de lutins qui
“ w’entourent, il mérite le plus terrible des chi-
* timents : I'affront ne se paye que par I'aflront !”

Et le fantéme s’avangant, soullleta cruellement
le gars: lentement le cortége imita le blanc
suaire.

Comme foudroyé, celui qui quelques heures
avant g'Ctait ri des revenants, sappuya sur un
tronc grimagant ; ses maing se crispirent comie
malgré elles, bleuniseant sous le froid qui devenait
intense ; sa bouche entr’ouverte ne put proférer
une parole : ses genoux ployérent et s'enfoncérent
dans la neige qui tombait maintenant en abon-
dance.

Le bean gar¢on ne put se relever pour conti-

HEUREUN HASARD

Le mari.—Tous mes papiers de valeur ont été volds.
La femme.—Oh mon pauvre Jean et ont ils pris Pargent 2
Le mari.—Non ! Cest {oi qui Puvait.



COMMENT RESISTER A TANT DE CHARMES

L dame (enyayeant une servante).—Qui, vos références sont parfaitement
satisfaisantes, mais, quelle est la raison qui vous a fait (uitter votre dernidre

place?

Brigitte.—La vérité, madame ; ce west nullement de ma faute, nullement.
Mais Ia maitresse était si julouse des petites attentions que monsiear me témol-

gnait quil w’a fal'u partir.

nucr sa route & travers le bois sombre, seul avec
le grand ciel nuageux, pareil & un suaire saus fin !

Aprés qu'il eut révé longtemps, bien longtemyps,
le regard (ixé sur le sol, ses yeux se levérent et
se portécent sur le blane tertre qui dévalait du
chemin glacé, o, tout & Pheure, les gnomes
aux rouges burnous gambadaient, horribles, laids
et peareux.

1l ne vit rien.

Les rouges burnous ne cotoyaient plus les
tertres blancs ; les ténébreuses gandouras avaient
disparues ; le coriége, funébre comme une lente
procession, s'était éloigné, disparaissant i lorée
de la forét tantbwme.

Le gars robuste sortit avec peine de la neige
qui semblait lui avoir crewsé sa tombe, puis il
continua de marcher dans le Lois sombre, loin,
toujours plus loin de sa demcure, seul avec le
grand ciel nuageux, marchant sur le sol glacé,
pareil & un suaire sans fin !!

DuracNy,

8 Mai 1895,

CHRONIQUE MONDAINE

LA DEMANDE EN MARIAGHE

Lorsque le prétendant a plu d'emblée & la
jeune fille, ou quand Vépreuve s'est terminde a
son avantage, il témoigne d’'un grand empresso-
ment et fait immédiatement porter la demande
en mariage oflizielle par son pére, un vieil ami
ou un supérieur.

I’ambassadeur du prétendant est tenu de se
présenter en toilette trés soignée, méme lorsqu'il
cst envoyé dans une famille dont la situation est
au-dessous de la sienne. Si le pére de la jeune
fille ne lai donns pas une réponse immédiate, du
moins la lui fait-il convaitre ultérieurement le
plus tot possible.

Dans cette entrevue, les questions de fortune,
d'intérits respe:tifs sont posdes telles quelles se-
ront réglées au contrat. Une grande loyauté est
requise des doux parts. i.e pere indiquera tout
de suite le chiffre de la dot de s fille pour épar-
-guer & Pantrc partie 'embarras de le demander.
Ainsi ofticicllement agréé, le prétendant revét ses
habits de cérémonic et fait immédiatement, aux
parents de la jeune fille, une visite au cours de
laquelle on appelle celleci. Cette entrevue de-
mande beancoup de tact de la part du fatur. 1l
remercie avec chaleur, mais sans exagération.
Lo froideur serait malséante, mais 'expression du
honheur doit étre contenue.

Il est clair que si une jeune [ille navait’ plus

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL. -
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3es parents, ce serait & son
tuteur ou & ceux avec les-
quels elle demeure qu'on
g'adresserait pour l'obtenir
en mariage.

Les choses s¢ passeraient
exactement comme nous
lavons indiqué pour une
jeune personne qui vit avec
ses parents.

A compter du jourde la
demande en mariage, le
futur est admis & voir sou-
vent celle quon peut, dis
ce jour, nommer l'accordée.

1l y a aussi échange de
visites et de politesses,
entre les familles des deux
jeunes gens,

Nova.—Qu’il soit bien
entendu que pour ce qui
est des maringes, comme
de toute autre solennité
de la vie, c'est de la mode
frangaise, Ia seule observée
dans tous Jes pays ou l'on
se pique de savoir vivre,
qu'il est question ici; il
est non moins entendu
qu’exception est faite pour
tous ceux des usages lo-
caux qui ont pris force de
loi dans le code de Péti
quette. Mais on devia tou-
jours, autant que possible,
se rapprocher de l'usage fixé depuis longtomps
dans la bonne société de tous les pays.

Braxcie pg Savieyy.

Boulearn.—Vous avez mon chir, unc magnifi-
que bibliothtque ; c’est celle d’un homme intelli-
gent,

Roulgarn.—Oui, mais c’est surtout quand je
pense & tout 'argent que }'y ai mis. C'est 13 o il
me semble que je suis intelligent.

BIBLIOGRAPHIE
FLEURS CHAMPETPRES (1)

Cirand merci & PFrangoise pour ses [leurs
Champétres, dont nous venons de faire I lecture
de la seule fagon qui convienne, — tout d’une
haleine, — constamment tenu sous le charme de
ce que le modeste auteur, dans sa Préface, intitule
“ recueil de nouvelles” et qui est Lien le plus
intéressant bouquet de naives légendes et de tou-
chantes historiettes qui ait encore été glané dans
la. Flore Canadienne.

Les pittoresques cxpressions
que 'auteur place dans la bouche
de ses héros en constituent le
priacipal charme, ce qu'il appelle
si justement “le goiit de ter-
roir”, et quiconque ouvrira ce
charmant volume sera tenu,
comme nous, de le dévorer jus-
qu'au dernier feuillet, empoigné
par lintérét toujours croissant,
les aspects toujours nouveaux
de ces trop courtes historiettes
oti la pureté de la forme le dis-
pute & I'éiévation du fonds.

Voild douc enfin vne wuvre
sans prétention, pas banale du
tout et quand, lecteurs et lec-
trices du Sauent, ceux d'entre
vous qui ne lont encore fait,
liront Le mari de la Gothe, Trois
pages de jowrnal, La Noil de la
Kite, La Douce, Le mireir brisé,
(racieuse...... tout le volume
enfin, ils reconnaitront, nous en
sommes persuadé, la véracité de
nos aflirmations.

11 fallait une délicate ime de
femme pour exhumer ces tou-
chantes légendes.

(1 Kn vente aux boreanx de ke Pa-
e FLECRS CuaNMpiTRES, Prix 75 cts.

&

Il fallait un délicat carur de femmo pour trou
ver ces accents émus.

11 fallait enfin fn plume étincellante de Fran-
coise, In brillante * lundiste ” de la P’atrie, pour
habiller nussi richement, avec une parcille magio
de style, ces toutes naives historicttes.

Applaudissous nu succes incontesté de cetto
uvre gracieuse, monument ¢lové, par ln plamo
d’une Coanadienne, 3 co que le Canada posstdo de
plus attachant, ses légendes, ses meurs, ses cou-
tumes, jusquaux superstitions et an langage
imagé de ses ““habitants .

‘Tous les délicnts voudront lire Flewrs Cham-
peties.

Louis Pergox.

—Savez-vous, Julie, que madame N ... est bien
malade ?

—Ah vraiment ! Alors it fant que jaille Ja
voir ! C'est maintenant que jo vais anvoir si elle
&, oui ou non, des faux cheveux.

LA MOITIE DE LA BATAILLE
Lwa —11 n'y a plus qu'une demi-heure avant
que le train parte et ta valise n’est qu'd moitic
paquetée.
Flle.—No te tracasse pas, mon cher, ai déja
mon chapeav sur la této.

Du Masque de For,

Lntre tumeurs:

—Je ne vois pas trop quel avantage ont ces
pipes en terre auxquelles vous donnez la préfé.
rence.

—Oh !si. Quand elles tombent, par exemple,
on n’a pas besoin de se baisser pour les ramasser.

LA SOCIETE ARTISTIQUE
CANADLIENNE

De toutes parts aflluent les candidats aux
cours de piano ouverts par ln Socidté Artistique
Canadienne. Nul doute que cela ne soit un
grand succes ; la quantité et Ja quulité des pos-
tulants font bien augurer de 'avenir de ces cours,
C'est la meilleure répounse A faire & tout ce quoln
Société g'est déja imposdé de sacrifices pour doter
Montréal d'un véritable Conservatoire de Mu.
sique. Si on ajoute A cela 'nttraction oxercée par
les tirages hebdomadaires et les magnifiques lots,
consistant en instruments de musiguo et parti-
tions distribués au public, on aura la justo gen-
sation de la place que prend, chaque jour, dans
nos mwumrs, la Socidté Artistique Canadienne,
Au public de Pencourager de plus en plus et
comme il le convient.

SON CHOIN

Premier cheoal. —Electricité ! Flectricité partout ! (W'est.ce qu'on v
devenir, Baptiste ?

Denxidme che ral. —Si favais mon choix, Luey, je titerai une vojture i
glace dans P'été ct une pompe & vapeur en hiver.

25 ets la bouteille, en vente partout
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Dalivean.—Comment, ¢a ne te fait pus froid dons le
dos de pecher 14, A ¢5t¢ d'un pendu ?

Sechamort.—Ca un pendu ! cest un noyé, VIa au
moins quatre fois fois que jo le repéche. .. Probable qu’il
g'eat, mis I3 pour se sécher. . .

Emaux et Camdes

PETITS CHEFS DUESUVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS
ET DI TOUTES LES EPOQUES

NI

. NUIT DU WALPURGIS

C'est plutdt le sabbat du second Iaust que Pautre.

Un rythmique sabbat, rythmique, extrémement

Rythmique. —Imaginez un jurdin de Lendtre,
Correct, ridicule et charmant.

Des ronds-points ; au milicu, des jetsd’eau ; des allées
Toutes droites ; sylvains de marbre ; dieux marins
De bronze ; ¢A et 14, des Vénus étalées;

Des quinconces, des boulingrins ;

Des chittaigniers ; des plants de lleurs formant In dune ;
lci, les rosiers nuins qu’un goit docte eflila,
I’lus loin, des ifs Laillés en triangle. La lunc

1’un soir I’été sur tout cela,

Minuit sonne, et réveille wu fond du parc aulique

Un aie mélancolique, un sourd, lent et doux air

De chasse : tel, doux, lent, sourd et mélancolique,
L’air de chasse de Tannhauser.

Des chants voilés de cors lointains oi Ja tendresse
es sens étreint Peftroi de 1'ime en des accords
Harmonieusement dissonnunts dans Pivresse 3

ISt voici qu’d Pappel des cors

Nentrelacent soudain des formes toutes blanches,
Diaphunes, el que le clair de lune fait
Opalines parmi Pombre verte des branches.

—Un Watteau révé par Raflet !

S'entrelacent parmi 'ombre verte des arbres

1un geste alangui, plein d’'un désespoir profond.

Puis, autour des massifs, des bropzes et des marbres
Tres lentement dansent en rond.

—Cles specires agilés, sont ce donc la, pensée
Du poite ivre, ou son regret, ou son remords,
(‘es spectres agit's en tourbe cudencée,

Ou bien tout simplement des morts ?

Sont-ce done ton remords, o révasseur, qu'invite
L'horrevr ou ton regret, on ta pensée,—hein ?—tous
(es specires qu'un vertige irrésistible agite,

Ou bien des morts qui seraient fons 71—

N’importe ! ils vont toujours, les febriles fantomes,
Menant leur ronde vaste et morne et tressantant.
Comme dans un rayon de soleil des utomes,

lit g’cvaporent A Pinstant.

Ifumide et hltme oi I'sube ¢leint Pnn aprés Uautre

Les cory, ¢n sorte (u'il ne reste ahsolument

Plus riecn—absolument—qu’un jardin de Lenotre,
Correet, ridicule ¢t charmant.

Pavs, VERLAINE,
Madame Portevoisine,. — Pourquoi, madame
Pasriche, parlet-elle toujours de Pincapacité des
servantes
Madame Acité,—C’est parce qu'elle n’a pes les
moyens d’en avoir une.

-retourne - moi

LE SAMEDI

THEATRE-ROYAL

THE WHITE SQUADRON

Voild le type du grand mélodrame américain
avec ses merveilleux effets sceéniques et ses excel-
lents artistes.

A. Y. Pearson est un auteur favori du public
et la compagnie qui interpréte son ceuvre est ab-
solument parfaite,

La scéne, devant Rio-Janeiro de *“ The White
Squadron ” est absolument vécue et toutes les
scenes, quelle que soit leur importance, sout frap-
pées au coin du maijtre. Voild une excellente
semaine pour le Royal, avec un pareil spectacle,
d'autant que la température sensiblement re-
froidie, nous invite, encore pour quelques jours 3
chercher 'abri de la confortable salle de la rue
Coté

Que le public se rende en foule & ¢ White
Squadron.”

NOS ENFANTS

Un bal d’enfants. La polka vient de finir. Les
enfants sautent encore, piétinent, courent, s'en-
volent vers les parents, avec des cris d’oiseaux,
leur conter d’étonnantes découvertes ou leur
faire part de bien douces émotions :

Unme PIERRETTE, & sa marraine. —Y a un
petit singe qui m’a tiré par les cheveux ; peigne-
moi, dis?

—Je ne sais pas chérie, demande & ta gouver-
nante.

—Menteuse, va! Je sais bien que tu sais,
moi : Mére a dit que tu avais déja coiff¢ Sainte-
Catherine,

Unk MERE, & son fils —Petit béta! tu tombes
A chaque pas... avec ton beau costume de gen-
darme,

—Pas le temps de le retirer avant, mamaz.

Ux~e BERGERE WATTEAU, & son cavalier.—
Papa dit que I'on doit écrire comme on parle.
Alors, toi qui parles du nez, tu écris avec J...

Ux ASTROLOGUE, @ un cepitaine de cuirassier.
—J’ai en un prix de
mémoire,

—Moi, aussi.

—Je parie que tu
ne sais pas quelles
sont les quatre sai-
sons?...

—... 4

—Tuvois! Ilya
d’abord le Prin-
temps...

—Oui, oui, j'y suis.
LePrintemps, le Lou-
vre, la Belle Jardi-
nidre.

—Le Bon Marché.

—Et puis le Petit
Saint-Thomas.

Une Marige (10
ans).—Maman ! ma-
man !
mon petit mari, il a
tombé & l'envers.

—A Venvers!

—-Oui. Surle dos.

UN race, — Meére,
mon

bas.

—-Et pourquoi, mon
amif

— Parce que tu
vois bien qu'il g'est
décousu de ce coté ci.

DEUX NOURRICES.
—Oh! le beau gar-
¢ON que VOus av.z

—II a trois mois.

~——Ah!le beau gar-
¢on! Il parait bien
huit mois. Mais, c’est
qu’il a des cheveux,
le mignon.

—I! a2 méme déjh
des petits poux.

—Ah! ¢ tamour!

Carcuas,

LE BAUME RHUMAL guérit tontes les afoetions do la gorgo et des Poumons,

AUDACIEUX COQUIN

Une dame faisait, certain jour, un achat dang
un magagin et tenait & la wain sa bourse pour
payer, quand un individu bien mis, entrant en
coup de vent dans le magasin, I'apostropha diire-
ment : — Combien de fois faut-il que je te dise
de n’avoir rien & acheter sans ma permission{
Et saisissant la bourse au vol il partit, aussi
rapidement qu’il était entré, et en faisant cla-
quer les portes.

Les commis étaient bouche bée et la dame
aussi ; avant quelle put expliquer qu'elle venait
d’étre victime d’un audacieux voleur, celuici
était déja bien loin.

DIPLOMATIE DES FILLES

La fille (17 ans).—Chére méere, a-t-on élevé le
salaire de papa, quand il s'est marié ¢

La mére.—Mais non, mon enfant.

La fille.—Jo suppose qu'il n'avait pas beau-
coup d’économies

La mére.—Pas un sou, étant gargon il faisait
comme tous les hommes, il dépensait tout ce qu'il
gagnait,

La fille. — Avez-vous pu vivre malgré cela, assez
confortablement ?

La mére.—Ouli, avec de 'économie nous avons
toujours &té trés heureux.

La fille—Et bien, vous connaissez (George,
n’est-ce pasg, il n’a pas non plus un sou d’écono-
mies mais. . ...,

La mére.—~Je comprends maintenant toutes
tes questions. Sice jeune homme a audace de
montrer sa figure ici, jo dis & ton pére de Pinviter
4 sortir avec son pied.

La servante. — Mademoiselle Paitsd’or n’est
pas & la maison, monsienr. Elle est sortie pour la
journée, voulez-vous laisser votre nom?

Le prétendant (timidement). — Pensez-vous
qu'elle Paccepterait §

SURPRISE D’ANNIVERSAIRE

Léyende sans paroles.

25 ofs, on vento partout
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Lut.—Je puis ¢tre pauvre mais il fut un temps ol je sortais en

carrosse,
EBlle —Oui, mais votre mére poussait par derriére.

La Récolte du ““Samedi”

(4 travers les journaux Parisiens)

“ Vous devez, disais-je un jour 3 un crojue-
“mort, tirer un profit plus grand de I'enterrement
-des riches que de celui des indigents ?

—Au contraire, me répondit 'homme noix,
nous préférons de beaucoudp l'enterrement des
pauvres.

-——Comment cela ?
—On boit avec la famille,

Mme Cardinal a envoyé sa bonne au concert
ou sa fille chante tous les soirs. Au retour !

—Eh bien

—Oh ! Madawe, un succéa énorme pour toutes
les artistes,

—Mais ma fille ?

—Beaucoup de succés aussi... mais moins que
les autres. On I'a fait recommencer deux fois.

En revue, le Général orné d’une superbe bala-
fre g'approche d’un soldat qui le regarde avec de
gros yeux,

—Hein, dit le ‘Général en portant la main 3
sa, blesaure, j’y étais 4 ce coup de sabre 14!

—Oui, mon Général, répound le soldat, et celui
qui vous Pa f...ichu 8'y trouvait aussi.

———

—Accusé, vous avez frappé votre femme si
brutalement qu’elle a des bleus partout.
—Oh ! le bleu lui va si bien.

Un bohéme doit une assez forte somme & son
propriétaire.

—Tenez, dit celui-ci, je suis bon homme, jo
vous abandonue la moitié de ma créance.

Je ne veux pas étre en reste avec vous, répond
aussitot le bchéme, de son air le plus digne...Je
vous abandonne 'autce moitié !. ..

—Ta sais, X... est avocat !

—Allons donc !... Il a plutét l'air d’un gargon
de café!

—C’est un avocat doftice.

Mademoiselle S... a une maison de compagne
et un chien.

Madewoiselle S... regoit chaque jour un cer-
tain nombre d’intimes, qui croient flatter la mai-
tresse de maison en faisant V'éloge de son chien,

Ce chien n'a cependant_pas été & Pécole avec
celui de mademoiselle Duverger.

L'autre soir, on racontait des histoires de
chiens auxquels il n'avait manqué que la parole,

—Tout ceci n'est rien, dit mademoiselle S. ..,
dernitrement on avait oublié le diner de Paf...

—Que fit-il ? demanda un des agsistants.

—11 descendit au jardin et revint en appor-
tant une branche de wyosotis... Ne m'oubliex
pas/
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—Tiens, vous portez perruque }
—Mais oui, il fait si froid ?
—Cela tient donc bien chaud ?
—C'est un bon poil mobile.
Fin de visite,

—Vous partez déjd, ma chére |

—Oui... Il faut que je passe
+hez ma counturitre faire élargir
un corsage.

—Si vous pouviez faire aussi
“largir mon mari!... (Le mari
était @ Mozas.)

Eutendu au Grand.Café.

Un Anglais s’égosille 4 appeler
le gargon qui, occupé ailleurs, ne
vient pas.

Troublé, l'insulaire consulte son
dictionnaire, au mot ¢ gargon”
et, trés grave, s'exclame :

—Célibataire ! Célibatairve !

Fou sir F.étcher Norton, con-
geiller du roi, était d’un caractére
fort grossier.

Un jourqu’il interrogeait I'éche-
vin Anderson comme témoin dans un procés cri-
minel :

—De quel état &tes-vous? lui dit-il d’un ton
dur.

—Marchand de cidre, & votre service, lui ré-
pondit I'échevin,

Politique pour rire.

Que!ques députés blaguent, en sa présence, un
de leurs collégues qui a pour ligne de conduite
invariable de_soutenir mordicus un ministére
quelconque tant qu’il est au pouvoir, et de le
traiter avec une sévérité excessive dés le jour de
sa chute

—Eh bien, riposte I'honorable, quoi de plus
naturel { je marche toujours derriere les minis-
tres et dame ! quand ils tombent, je tombe des-
sus !

‘TOUJOURS EN ANGLETERRE

Un procureur général regut, un jour, visite
d'un de ses clients avec lequel il était li€ do la
plus étroite intimité,

Surpris de voir dans sa bibliothéque un trés
grand nombre de perruques,
cet ami lui en témoigna son
étonnement.

—J’n ai plusieurs, il est
vrai, lui répondit le procu-
reur. Tenez, celle que vous
voyez dans ce coin est ma
perruque d’affaires courantes;
celle-13, ma perruque de la
chancellerie ; ¢olle-14 ma per-
ruque de Ja chambre des
lords, et cette autre, toute
frisée, ma perruque de cour,

—Et ou diable est donc
celle d’honnéte homme?

—Oh! celleld, mon cher,
n’est pas une perruque de
profession.

Lu 4 la. porte d'un cime-
titre de campagne :

“Ici, on n'enterre que les
morts vivant dans la pa-
roisge.”

—Dines-tu chez les Javo-
lon ?

—Ma. foi non! Ils ont trop
d’ordre, on retaille les cure-
dents,

Un honnéte bourgeois
donne de sages conseils 4 son
fils:

—Mon enfant, lui dit-il,
pour étre heureux, il faut
avoir de l’argent devant =oi,
il fr ut le mettre de coté,

Nos bons Méridionaux.

Un Marseillais fraichement débarqué & Puris
rencontre sur le boulevard un de ses compa-
triotes qui avait quitté la Cannebitre quelques
mois nuparavant et qui est venu s'installer duns
la capitale.

. —Té, comment ¢a va, vieux Purisien ?lui dit-
il en lui serrant la main avec ctlusion.

—Pas mal, répond autre. Ze suis établi dan-

tiste américain. .

Votre paysanne do nourrice eat-clle au courant
de Paris?

—Tout & fait... elle a domandé de V'augmen-
tation ce matin,

Sur les tours de la Cathédrale :

—Quel est donc ce clocher qu'on voit 1a-bas,
daus le lointain ?

—Ca, Monsieur, c’est le Sicré-Caur ; mais si
vous ¢tes myope, c'est St-Jacques.

Voyagewnt dani le comté de Kilkenny, un
Anglais arrive & un endroit ou il falla’t passer
la riviere en bateau.

Il entre dans le bac; mais voyant quo l'eau
était extrémement agitéo, il dit au batelier :

—-Mon ami, vous est ii jamais arrivé do per-
dre par quelque accidsnt des personnes que vous
passiaz }

—Jamais, monsieur, roprit lo batelier, car mon
frére s'est noyé la semaine derniére, et nous
I'avons retrouvé le lendemain.

On appreand an pere Judat quo son fils, tam-
bour dans un régimont d» ligns, est on prison.

~Ls malheureux ? qu'a-t-il pu fairo?

—Il a httu la géndrale malgré Vordre du co-
lonel.

—Ah ! le gueux ! oser s'en preadre A la femme
de son supérieur !

Conductewr de tramway (& sa femms ). ~Dis.
done, Marie, quel est donc ce petit gargon que tu
as amené avec toi dans le char ?

La femme.—Mais c’est un des notres.

Conducteur.—Bah. Et bien je vais demandor
quelques jours de congé A 'administrateur pour
faire connaissance avec toute ma famille.

ELLE N’'A PAS DE CAVALIER

La dame de la maison.—Quand je vous ai engay ‘e, Sdomé, vons m’aver
dit que vous n'uviez pus de cavalier ct pourtant, tous lee jours, jo trouve dans
votre cuisine, en train de manger, cet homme de couleur.

Solomé Bouledeneiye.—Que vote ime soit bénie, madame, cet homme-1 |
n’eat pas mon cavalie, uh ! mnais non !

La dame de la maison.—Qui est-il, alors?

Solomé Bonledeneiye.—C'est mon mat,
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Lo maitresse de maison —Lady Piguante, laisszz.moi vous priésenter

monsicar Léo, un de ros plus beillunts paleurs.

Lady Piguante. —Oh vraiment, que c’est beau! Commences dont s'il

vous pluiv monsieur Léo.

LE DERNIER HOMME

Il est de fait que Charles Bergheim, de la so-
ciété « L'aflichage stellaire, Stephenson and Co.”
apris le déjeuncr au cabaret avec sa blonde
épouse, Alice, avait moutré un enthousinsme re-
marquable & Pexposition des Arts Incohérents,
pour un dessin de Mlle..., représentant deux
lézards cohérents.

Cet adorable composition, prouve, chez la
gpirituelle femme aux cheveux d’or rouge qui en
est 'auteur, une étude patiente ¢t continue de la
nature. A c6té, Dinah Samuel, au bras d'un
jeune honme, reprochait A la lézarde de n’avoir
pas les pattes sullisamment hospitalitres et au
lézard de manquer de cohérence. (A étudier.)
Bergheim, lui, ne fit pas de critiques. Les yeux
pleins de flammes perverses, 1l dit tout haut,
contre I'avis d’Alice, que Mlle... est charmante,
babahissante. Son dessin merveilleux.

Depuig, Alice boudait.

Lls avaient pris, le soir méme, le train pour un
chatean, garconnitre angevine o dtait organi-de
une jolie chasso de gibier en tout genre, car ils
nétaient aliés & cette exposition folle que pour
attendre gaioment Pheure du départ.

Alice ne lui avait pus adressé quatre ots.
Elle 8'était accotée dans un coin du coupé ; luj,
g'était blotti & Pautre bout. La lampe, en haut,
les regardait comme la lune.

Lergheim songen quelque peu & idée qui le tra-
vaillait, I'éclairnge de Paris par un formidable
foyer de lumitre électrique au sommet d'un
phare, concurrent du soleil, tour de pierre et de
fer ¢levée au centre de la ville, Il lut deux pages
d’un roman nouveau et s'endormit.

Comme il n’avait prs la conscience tranquille
vis-d-vig d’Alice, car, pour ce qui est des allaires,
il n’avait plus de remords depuis longtemps, sa
nuit fut pleine de songes ; il réva qu'au lien d’étre
en cxpress, ils étaient rentrés chez lui avenue de
Messine.

Son épouse, faisant toujours la moue, avait
fermé & clef la porte de sa chambre & coucher.
Aprés tout, il aimait autant la solitude; il g'in-
stalla dang le salon, sur un divan moellenx. Au
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fond de la piéce, sous un palmier,
un perroquet sommeillait dans
sn cage.

Vers deux heures, Bergheim,
entr’ouvrit subitement les pau-
pitres et se dressa sur son séant.
Il entendait un grand tumulte
et voyait, par les fenétres,
comme V'air en feu, Quelle pou-
vnit-étre la cause d'vne sem-
blable anomalie ? Est-ce que les
égouts, enfin, se souléveraient.

Il regarda au dehors.

Un courant [ui fouetta le
visage, comme g&'il avait wis la
téte & la portiere d'un wagon ra-
pide. Une population affolée
allait et venait dans une confuse
mélé>, chacun, toutefois, sem-
blant vaquer & ses occupations
ordinaires, mais dans une vie
surexcitée & Ja trentiéme puis-
sance. C’étaient des cris presque
tauvages; Bergheim se serait cru
4 la Bourse.

Sans plus de souct, i} réfléchit
que ce n'é¢tait qu’un réve, qu'il
serait bien bon de se déranger,
inutilement d’ailleurs, si c’était
en effet un houleversement ter-
restre ; il s’étendit de nouveaun
sur son divan, et, drapé dans
une étoffe de soie japonaise, ol
étaient brodés des monstres d’ar-
gent et d'or, il se dit :

—Aprés moi la fin du monde,

Ce qui s'était passé dans la
nuit était fort simple. Une co-
mete, arrivée dé l'infini, sans
¢tre annoncée, avec une vitesse
de plusieurs millions de lieues &
la minute, sortie de son orbite
4 la swite d’un cataclysme cé-
leste, avait traversé le groupe du soleil. Sa queue
incommensurable, une trainée d’oxygéene, une
rien du tout, rencontrant notre planite avait
couru prodigieusement autour du globe ; lesalon,
avenue de Messine, ol reposait Bergheim ayant
été, par un hasard naturel, le centre de ce mons-
trueux tourbillon, le financier et son perroquet
avaient été seul épargnés.

Quand le premier entra dans la chambre & cou-
cher,lematin, par un panneau enfoncé de la porte,
Alice étendue sur les tapis et les coussins, sem-
blait dormir paisiblement ; mais son pouls ni son
cacur ne battaient ; elle était morte.

Bergheim ignorait qu'elle &tait tombée aprés
avoir dansé une gigue effrénée, car la comdte,
avec 52 queue d'oxygéne, avait, durant son pas-
sage, multipli¢ étrangement, sur terre, la force
vitale.

Tous, bétes et gens, A leur soudain éveil,
g'étaieat trouvés comme possédés par les démons;
ils g’étaient adonnds, avec de prodigieuses facul-
tés, & leurs habitudes, & leurs désirs, & leurs ins-
tincts, & leurs passions. Chacun avait, dans ses
derniers instants, produit la force, bonne ou
mauvaise, qu’il portait en lui; elle g’était accrue
jusqu’a l'extréme dans cette atmosphére anormale,

Bientot, la vie, usée par une telle manifesta-
tion chimérique d'elle méme 'était arrétée tout &
fuit, Dans le cutaclyzme étaient morts tous les
étres, depuis les géants jusqu’aux microbes. Ané
antis, les plus subtils germes de vie animale, de
sorte quc la putréfaction était, pour longtemps,
impossible,

Bergheim sortit, et, bien que la comeéte fit
éloignée, l'air étant trés chargé d’oxygéne, il se
sentit une grande vigueur. [fort surexité, con-
tent, car il méprisait le genre humain, il se pro-
mena, comme un fou, & travers les rues bizarre-
ment calmes.

Cependant, sa marche était dillicile 4 cause des
cadavres, aux aspects cncore vivants, qui jon-
chaient le sol ; il fallait fréquemment enjamber un
corps, comae il aurait fait pour un lazzarone sur
un méle d'Italie. Des voitures de toute sorte
avajent l'air de filer & grande vitesse, tellement
les chevaux avaient 6té arrétés, les poumons bri-
1és, dans un accts de vie vertigineuse,

Les cochers, 1o buste en avant, les yeux ou-.
verts, les lévres comme prétes 4 insulter, tenaient
ferme les rénes ; des voyageurs avaient la téte
aux portidres ; ils avaient expiré sans doute en.
criant de trotter plus vite. Les nerfs magique-
ment tendus, les étres qui, & la supréme minute,
possédaient un appui quelconque, avaient gardé
les attitudes de Ia vie.

Les bétes étaient sur leurs pattes ; au Sénat,
M. de Gavardie ¢tait debout comme une statue
de cire, la main cramponnée A la tribune. L'oreille
n’était plus agacée par le continuel bruit des
cités.

Un silence effrayant pesait sur la terre.

Et, le soiv, Bergheim, certain d’étre seul, se
réjonit.

Il commenga ses flaneries dans Paris ; il réali-
sait un réve du temps ol il en avait. & douze
ans, avant qu'il entrit dans les affaires ; ce réve
était d’avoir I'anneau de Gygés qui le rendit invi-

sible et lui permit de connaitre la vie humaine

intime.

Sung anneau mystérieux, il pénétrait mainte-
nant dans les maisons populeuses d'ouvriers, dans
les appartements bourgeois, dans les boudoirs,
chez les politiques, chez les artistes ; il entrait

‘dans les milieux wondaing, fémining, les plus

fermés. (Qu'est-ce que l'amour ? Un échange
d’électricité, un rapprochement des contraires.)

Bergheim surprenait ainsi la vie interrompue
dans son acuité,

De temps en temps, il éprouvait un désir de
parler & quelqu’un ; alors il s’adressait 4 son per-
roquet, au seul &tre qui fit resté vivant avec lui.
Mais il fut bientdt las de cette compagnie et
donna la liberté A l'oiseau, qui demeura plusieurs
mois & Paris. Le perroquet demandait toujours
de ses nouvelles & son ancien maitre, lorsqu’ils
se rencontraient :

—Cowment vous portez-vous ?

—Pas mal, mon cher... Et vous?

Le perroquet, remplagait suilisamment les nom-
breux amis qu’on croise dans la rue et avec qui
on fait poliment un échange de paroles vaines,

Un jour ressemblait au suivant, Existence
peu varide. Berghein déjeunait et dinait au
cabaret, ol il buvait des vins antiques.

1! g'invitait aussi chez des particuliers,

Un de ses plaisirs, aprés diner, en fumant son
cigare, ¢tait d'admirer la végétation produite
par le passage de la cométe et la chaleur nouvelle
de la température. Aprés quelques hésitations,
il avait abandonné son complet anglais.

La nature était redevenue 4'peu prés ce qu'elle
était aux époques antédiluviennes avant que le
feu central, brisant la fréle écorce qui I’smpri-
sonne, ne sonlevit brusquement des chaines de
moutagnes, les Alpes, les Cordilliéres, les Andes,
et des terres nouvelles au milien des vastes
Océans,

(A N’ETAIT PAS GA

M. Boisdir.—Bonjour, fille cruelle, votre refus m’a
mis terriblement i I'envers. N

Fiile ¢ruelle.—Oh il 0’y 2 pas de raison pour m’ac-
cuder, c’ect le mauvais champagne de papa ui en est
cause.
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Monsieur Kohn.—t :ompierp’ bayez-fous t'assuranze zur
fotre macassin ?

Monsieur Winebery.— Che n’ai bas t"assuranze et che
n’en ai bas pesoin,

Monsieur Kohn.—Mais si fous feniez & priler ?

Monstenr Winebery ( rolcwm‘quoi foulez-vous

yue je pritle quand che n’aiNhas teMhargeantises?

La vie végétale était extraordinaire dans Dat-
mosphére surchauflée. La Stine couluit sous un
enchevétrement de lianes, sous une verdure exu-
bérante et capricieuse. Les collines da Sévres, de
Meudon, les moulins de Montmartre, d’Orgemont,
de Sannois ¢taient couverts d'un épanouissement
de fougéres arborescentes, de lycopodendrons, de
préles gigantesques.

A Paris, des brins d’herbe, en gaccroissaat,
soulevaient les pavés et devenaient des arbres
élancés et floxibles, avec un feuillag: indéfini-
ment accidenté. Sur le boulevard des Italiens,
autour de 'Opéra, la végétation ascendait vers
les toits comme un flux de séve des foréts pri-
mitives.

Parfois, Bergheim, qui sautait 4 présent de
branche en branche comme un singe, apercevait
un gros oiseau vert au bec crochu. C'était le per-
roquet qui se modifiait peu 4 peu. Il avait retenu
un seul des refrains qu'il savait jadis, il le chan-
tait souvent :

Coco, Coco.
Gratt’ moi ...

C'était le seul témoignage lyrique de la civili-
sation évanouie.

Est-ce qu’allait naitre une autre vie organique {
Est ce que bientOt apparaitraient des étres
énormes et supérieurs, lo gigantesque dinothe-
rium, Viguanodon prodigieux, et, dans le ciel, les
ptédoratyles aux ailes horribles? Parfois Ber-
gheim avait peur, croyant apercevoir tout & coup
dans la fordt vierge parisienne, parmi les enche-
vitrements des fourrés, des yeux épouvantables,
aux pupilles d'un picd de diamdtre, cherchant la
lamidre.

Est-ce que 'homme allait accomplir une évo-
lution en arritre et &tre anéanti comme les trilo-
bites de la période silurienne, gquand les mers
étaient brilantes, quc de piles rayons percaient
A peine 'atmosphére épaisse ! Est-ce que ’hormme
allait finic comme les sauriens du lias, comme
les mastodontes et les mégathériums de I'époque
tertiaire ¢

Gaston Bergheim, de la société  L'allichage
stellaire Stephenson and Co.” se transformait en
quadrumane,

Soudain, comme il dégringolait pitensement
devant le cufé Riche, du haut d'vne immense
fougere, il apergut, par la glace de son coupé, en
chemin de fer express, I'aurore blanchissante.

Madame DBergheim, exquisement moderne, en
b'ouse ¢ volontaire d’'un an,” chapeau tyrolien sur
ses cheveux trés blonds, couleur de mais, dit &
son maitre et seigneur, avec un sourire :

— Avez vous bien dormi, mauvais singe !

e e e st ae et et e s e e B b o e

Non, Bergheim n’était pas le dernier homme,
La terre existait encore, hélas. Il avait sim-
plement révé.

Pever e
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Pétavoine comparait en correctionnelle, pour ré-
pondre & la plainte portée contre luv par Du.
cordon, concierge et racommodeur dz vieilles
chaussures, rue Saint-Placide.

Lk Prisibexr.—Prévenu Pétavoine, qu'aves
vous 4 dire au tribunal pour votre justification ?

Peravoine, lvant lo main.—J'jur’ d’dégoiser
la vérité.

L Pursipexp. —Baissez la main, les préve-
nus ne prétent pas serment.

Piravoine.—Ca y fait rien, mon Président,
J'vous Pprav’ pas, j'vous 'donne.

L Purisipesr.—Bien ! wais expliquez-vous
sonmairement, vous m’avez tout lair d’étre pro-
lixe.

Peravoine. — Fait’s excus’, mon Président,
j'suis employé d’'la Compaguie Lesage.

L Préstvint —Mais, sapristi ! ce n’est pas
cela que le tribunal vous demande; voyons,
soyez conct. Pourquoi avez-vous frappé le p'ai-
gnant ?

Piravoine, — L'feignant ! Ah! j'vous crois,
mon juge, ¢' st un prop’ & rien!

L PrissiviNe, ¢ part.—Nous nen sortirons
jamais. (4 Pétavoine) Prévenu Pétavoine, si vous
continuez de la sorte, le tribunal va statuer saus
vous entendre ; vous voild averti. Vogons, vé
ponder clairement : Pourquoi avez-vous roué de
coups votre concierge ?

Pervavoine —Ah ! mill’ tonneaux &’ mélassa !
faut-y qu’il en aye un toupet ¢'t'empité-la ; non,
mais faut-y qu'it en aye un, j'vous VPdomand’,
mon Président, & pein’si j'Vai frusqué !

L Prisiogxt.—Vous voulez dire hrusqué }

PiravoiNg, naivement. —P'tét’ ben, mon Pré.
sident ; mais voyez-vous, c'est l'écritean qu’en
est cause.

L Presipext, éonné —Comment 'écriteau ?

PiravoiNt —Ouai, mon Peésident, avec tout
I'respect que i’dois 3 mon juge. Clest I'écritean,
ensuit’ ¢'te carne d’perroquet ; madis surtout sa
viell’ bringue d’bell’wér.

Le Prisivext, tmpatienté. —Au fait ! au £ait!

Pieavorxe —M’y v'Ia en plein, mon président.
Pour lors, ¢'vienx gnaffs..,

Le Prisipent. — Prévenu Pétavoine, soyes
polit...

Pivavoine. — Clest & caus’
qu’y fait dans les ripatons que
jTappell’ gnaife. Pour lors, ¢a
marchait comme un’ pompe...
d’la Compagaie, et il astiquait
sans rouspéter les marches d’V’es-
calier, pour m'conjointer sa bell’-
mér’

Le Prisinexr.—Comment sa
belle-mére

Péravoixe —Oui  mon  jug’,
mam’ Courbouillon, un’ vieill’
perruqu’ qu'a pus d’cresson su’
Peaillou ; Mais vIA qu’ jw'ai
épousé Perpétue et il a changé
P'éeritean,

L Présivest, akwrr.—Clest
4 en devenir fou ! Quel éeritean ?

Peiravoix; —Mon Président,
I’écritean qu'est en bas du grim-
pant, olt qu’y a éerit: Essuyez
vos pieds s, v, p.

Lz Préstpent. — Finissons-en !
voyons, qwa-t-il fait 3 cet éeri-
teaun

PrravoiNe — Mon Prdsident,
il a mis d'Vant’ c6té: Issuie
tes pattes cochon! et chaq’ fois
qu’ je rentre, avant d'tirer I’ cor-
don y va P’tourner,

Le Prisivexr.—-Le tribunal
appréciera 8'il n'y a pas dans ce
fait de l'écriteau, quelque cir-
constance amtténuante en votre
faveur, continuez, aprés}

PiravoiNe.—Aprés, mon Pré-
sident, il a acheté un’ sall’ béte
d’perroquot & qui qu'il apprend
des agonigations !

L Puisipryt.~Ce sont des abo-
minations que vous voulez dire ?
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Pévavoixe —Jm’en rapporte & vous mon jug’.
Pour lors chaq’ fois qu’y m'voit, ¢'te vermine a
g'mitt & crier conme un’ hourrique : Essuic tes
pattes cochon !

Le Peistorye. —Tout ¢ela peut justifier jus-
QUi un certain point votre tirritation, mais ne
vous autorisait pas cependant & assomwer M.
Ducordon

Prravorsi, —Mon Président, d'mandez & Per-
pétae qu's ben va ba chos’, a vons diva qu'c'ost &
pein’ si )’ Pai baseuléd

Le Puisipent —C'est bon, allez vous asseoir.

Aprds avoir entendu les explications de Ducor-
dou, qui lui semblent louches, lo tribunal con-
danme celui ¢i aux dépens et & payer 100 fr. do
dommages & Pétavoine qui s'en va radicux on
criant & vleing poumons : Vive la Justivo !

PamsieN,

Rowlean. —Clest singulier, il w’est impossible
de travailler et de fnmer en méme temps.

Boulewn —Pas possible, alors il va falloir que
tu cesse de faner en travaillant ?

Roulean, —Penses pas ! jo ne travaillerai plus
en funnnt, voitd tout.

BONNE PRECAUTION

Le médnein — M udame,
langue, je vous pric.

La dame éirf//w langue et e doctewr écrit son
ordonnance. << Maintennt, cest parfait, voici ln
prescription! )

Le  dame (étonnée). —Mais, docteur, vous
navez seulgmentpas regardé ma langne,

Le médecin —Je voulais seulement wue vous
restiez tranquille pendant que j'éerical ma pres.
cription.

montrez moi  votroe

POINT LEGATL

Elle. —BEutin, monsieur Edovard, faites vous
Pamour & toutes I»s jeuncs filles de votee con-
naissinee, comm: vous le faites v woi ?

Edowwirnd (un weocat). — Mademoiselly, vous
ne devrivs pis-poser de questions qui puisgent
incriminer le témoin.

Elle.~—Je suis demandée pour quelques minutes, voulez-vous m'exeuser
monsicur? .
Lui.— Mais trég bien ! Enchanté, mudemoiselle.



Elle.—Devines ce que je t'ai acheté pour ton jour de
naissance, Ferdinand ?

Lui,—Quoi ?

Elle.—Un joli petit chapeau pour porter quand j'irai
au thédtre avec toi.

EN TEMPS IV’ELECTION

De gros sac et de petite noblesse, corpulent et
étroit, le baron Frion fut pris de lenvie aigué
d’ajouter & ses titres—baron, oflicier du Nicham,
président de quelques conseils d’administration,
membre de plusieurs cercles, mondain, gargon,
et goutteux —celui de député.

Sans préparation préalable, une grande soif le
prit de faire le bonheur de ses concitoyens,

L’opinion ot il se ranges, juste milieu entre le
radicalisme et la réaction, entre le libéralisme et
le conservatisme, s’harmonisait merveilleusement
avec ses goilits en tout, veules et médiocres,

—*Le plus grand malheur qui puisse m’arri-
ver, penaait-il, c’est d’étre blackboulé. On n'en
meurt pas. Mdéme des gens en vivent et se font
des rentes gréice aux petites compensations attri-
budes aux candidats malheureux. Telle ne sau-
rajt étre mon intention. Que diable ! d’ailleurs,
'y mettrai ce qu'il faudra. Le petit Malincourt
a décroché la timbale pour quinze mille, dans une
circonscripti:n infime, il est vrai... n’empéche
qu'il lest. ”

Ces logiques constatations amusaient la pensée
du baron et le laissaient pantelant d’espoir.

La circonscription qui eut la gloire et la
fortune de tenter les efforts du baron, une des
plus giboyeuses de IFrance, connaissait bien le
candidat. Il y possédait des chasses splendides
ot débarquaient chaque été, en de larges brealks,
Puaricivns sans abri et provinciaux sans chiteaux.

Le baron pensa que I'annonce de sa candida-
ture ne pouvait qu'étre favorablement accueillie
par ses paysans. Il disait: * Mes paysans!”
comme au grand siécle et les voyait en imagina-
tion se ruant aux urnes en rangs serrés pour la
plus grande gloriole de leur seigneur et suze-
rain.

Les proclamations furent commandées & Paris.
Le buron s’adressa & un fournisseur de bonne
marque, avocat du monde, répandu dans les
salons plus qu'au Palais, et conférencier aimable.

Au long de ses afliches, teintées de rose phle,
le postulant affirmait gue :

“ La France, notre belle France, a besoin d’'un
gouvernement énergique et doux, d’une liberté
absolue mais limitée, d’une paix armée, de réfor-
mes lentes, ct de progrés stables. — Les lois
d’hygitne ne sauraient nous laisser indifférent,
ni la question des caisses d'épargne; I'alcool
appelle notre sollicitude,—Gare 4 la Triple-
Aliiance !... ete,, ete,”

Pour obtenir siirement la réalisation de ces

- desiderate, le meilleur moyen ¢tait d’élire, &
I'onanimité des suffrages, le signataire de ces
lignes éloquentes et sages : Baron Frion.

En somme, tout s'annon¢ait bien.

Un seul point noir : la Préfecture, hostile 4 la
candidature du baron., Mais bougerait-elle, mobi-
liserait-elle ses agents, ou se tiendrait-elle sur la
régerve, neutre et sins instructions précises ?

Une ¢quipe de conférenciers, attachés & la
personne du baron, 'accompagnait en tous lieux
depuis l'ouverture de la période électorale.
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Car une lancinante inquiétude hantait les
veilles et les nuits du baron.

Ne pourrait-il éviter de prendre la parole en
public ? Si cette éventualité se présentait inéluc-
table, que se passerait-il? Le baron n'était pas
doué d’¢loguence verbale, il le reconuaigsait avec
la plus spirituelle modestie. Pour demander des
cartes au baccara, comwander un souper chez
Darand, un complet au tailleur, ou prendre des
nouvelles de madame unc telle, il s'en tirait &
peu prés, mal, wais il g'en tirait.

Mais se faire écouter d'une assemb'ée houleuss,

% ironigue, walveillante peut-&tre, aborder un pen
Z 1ous les sujets, toucher aux plus hautes ques-

5 tions, parler finances, imp6ts, bureaux de place-
' went et politique géndrale, il n’y comptait pas,

# des crispations désagréables lui chatouillaient
ie crenx de 'estomac quand il y pensait,

Pour les escarmouches du début de la campa-
gne, l'équipe des conférenciers amenés & gros
fraig avait sufli ; mais si, un jour, on demandait
a entendre le candidat !

Le dernier dimanche avant les élections, on
avait orgapisé pour l'aprés midi une réunion
publique et contradictoire dans un gros bourg
assez distant des propriétés du baron, et ou il
jouissait de mince influence. Cette bataille-l3,
décisive sans doute, inquiétait un peu le baron,
et, pour s'entrainer, on avait déjeuné somptuen-
sement au chiteau, Les conférenciers étaient
gens de grand appétit, et toujours assoiffés ; le
baron, malgré Pavis de son médecin qui lui trou-
vait le sang épais et de ficheuses tendances 4 la
congestion, possédait un joli coup de fourchette,
ot lampait a petits coups de grands verres de
vieux vins. Lo succtds de la candidature de
Pamphitryon avait été escompté en de nombreux
tosts.

Le landau amené au perron, la bande joyeuse
roule vers le bourg insidieux, La réunion se
tient dans la plus vaste salle de I'auberge prin-
cipale. On ginstalle sur Vestrade, et le baron
déméle au fond, tout aux derniers rangs, des
tétes glabres qui sentent terriblement leurs
agents préfectoraux résolus et disciplinés. Ii
g'accoude sur la table du bureau ; il attend.

Ses employés ouvrent le feu, ils parlent &
merveille ; oh ! les bons alliés ! Avec une miette
de leur faconde, le baron serait sauvé... Et leur
éloguence gagée se déroule...

Mais voici quon murmure
tout au fond. Les conférenciers
du baron haussent le ton... La

Cest le sire de Fichtonzamp

Qui 8’en va-t-en guerre...
chantent les voyous qui se tordent en convul-
gions...

Le baron, tont pile, tout abattu, traverse, au
galop de ses chevaux en déroute, 1 belle campa-
gue indifférente aux ambitions humaines, et jure,
mais un peu tard...

L'équipe des conférenciers a grand’peine &
tenir son sérieux. Dans la poche de leur redin-
gote, ces messieurs portent la note de leurs
bonoraires qui sera quand méme acquittée; le
reste leur importe peu. Iis n'iraient certes pas,
geus d’expérience et de scepticisme bien rensei-
gné, se fourrer pour leur propre compte dans la
galére électorale.

Le baron se demandera toujours pourquoi la
circonseription qu'il avait élue ne lui a pas rendu
la pareille. Le patit Malincourt est bien député !
Le sufirage universel manque de clairvoyance, et
c'est vexant de penser qu'on est baron, président
de quelques conseils d’adwministration, membre
de plusieurs cercles, homme du monde accompli,
propriétaire de chasses superbes, et qu'on ne
peut ajouter A ces titres celui de député, méme
en y mettant le prix.

—* Enfin, on n’en meurt pas!”

Tel fut le mot de la fin que prononga Vinfor-
tuné Baron Frion.

* PARISIEN.

BONNE REPARTIE

Une jeune dame irlandaise voyageait dans un
char avec un certain nombre de citoyens améri-
cains et elle écoutait attentivement les commen-
taires quo faisaiont ces messieurs sur les meurs
et coutumes des Irlandais, chacun disait son mot
et la patrie de Pat et de Mick n'était gadre mé-
nagée.

A la fin, un des Jonathan, laisse échapper la
malencontreuse phrase suivante: — Lo peuple
irlandais ne mérite aucune considération, que
voulez-vous attendre de gens qui couchent et
dorment avec les cochons } —

—Et qui voyagent avec eux, ajoute tranquille-
ment la fille de la verte Erin.

Le silence se fit immédiatement comme si un
cyclone avait passé, ’

UN MAGICIEN ERRANT

. G- —y
clameur couvre leur voix : e =
— “Candidat ! Candidat !” J-—-
sur Vair des Lampions / l1 - o
Cest le wmoment décisif! 5—-——-——1 §§\§\\\
L’écueil & tourner ! SRS L&\;‘\{ﬁ'\
Le baron, derritre sa table, ?‘3‘\’ ) 1\\\\"

est dissimulé par Iorateur.

Les voix se font plus impé-
rieuses :

—¢ Candidat ! Candidat!”

Le conférencier du baron sent
qu'on ne peut reculer;il se re-
tourne vers son patron, pour lui
dire de faire le possible et 'im-
possible, de dégoiser n'importe
quoi, avec aplomb.

Lag! las! le baron, conges-
tionné par la chaleor et la di-
gestion, g'est endormi sur la
table, la téte dans ses mains,
rougo et suant...

De fous rires éclatent! Un
loustic hurle : ¢ Il est gris, I'can-
didat !’ Ses conférenciers le se-
couent : il eat debout, il bégaye :
« Messieurs, Messieurs!...” ——
“ (litoyens, ” lui soufflent ses
amis. — ¢ Citoyens, j’ai...J’ai un
chateau tout prés d’ici...”

Des huées, des sifflets Pin-
terrompent, Les agents du pré-
fet font rage et monent le con-
cert. Le part: du baron, déses-
péré, 1eve le sidge, et Ventraine,
On sempile dans le landan,
poursuivi de bravos ironiques.

e

homme.

Le tramp.—Madame, je ne suis pas un tramp, je suis un magicien,
Non, madame, je n'ai pas besoin de nourriture, mais étant un homme
trés charitable moi-méme et voyant combien vous devez étre bonne, jo
voudrais vous montrer une jolie scéne de transformation. :
La veuve Penoute.—Trés bien.
Le tramp.—Apportez-moi na plat de soupe et je vous le change en
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UNE BELLE GAFVE

Lui.—Est-ce que c'est Madame Lardon qui est assise prés de Monsieur Urosos? Comme elle est devenue
grosse ! Quel matheur pour une femme d’¢tre dans ceb étut !

Elle.—Oh vous ne devriez pas ainsi me parler & moi ?

Lui,—Pourquei ? Cela n’a d’importance que quand lu femme est jeune.

ABSOLUMENT PRET

1) y a quelques années, lors d’une invasion de
choléra en France, instruction fut donnée par le
_mibistre, aux maires des villages menacés, afin
qu'ils prissent les précautions nécessaires contre
le fléau qui g'avangait. Un de ces braves magis-
trats fut fort embarrassé quand il regut la circu-
laire, mais réflexions faites, il crut avoir trouvé
le moyen de se préserver et répondit qu'il était
prét & recevoir le terrible visiteur. 11 avait fait
creuser, dans le cimetitre communal, un nombre
de fosses suflisant pour donmer asile i toute la
paroisse,

Il o’y o pas, de nos jours, beaucoup d’hommes
politiques qui soient pauvres, mais il y a beau-
coup d’hommes pauvres en politique.

MENUS EPICURIENS

EN GRAY

Potage aux petits oignons
Matelotte de carpe et d'anguille
Quartiers d'ote & la lyonnaise
Selle de mouton & l'anglaise
Pommes de terre sautées
Meringues & la Chantilly,

Potaye aux petits oignons.—Ilpluchez avec soin des
petits oignons ; fnites-les blanchir, puis sauter dans du
beurre avec un peu de sucre; «uand ils out pris une
jolie couleur, versez du bouillon dessus, achevez la
cuisson, mettez un peu de poivre, dégraisses et verses
sur des croutons frite.

Matelotte de carpe et d'anguille. — Aye carpe,anguille,
burbillon et, si possible, quelques ¢crevisses ; coupez le
poissvn par trongons, faites un petit roux avec beurre
et farine, dans une casserole ou un petit chaudron que
vous placerez sur un feu vif ; jetez-y le poisson avee des
oignons blanchis et cuits 3 moiti¢, des champignons en
dés, bouquet gurni, sel, poivre, etc; mouillez de bon
bouillon et de vin rouge et faites partir & grand feu;
aprés quelques bouillons retires du feu ; laissez mijoter
gur de la cendre rouge et servez sur des croutes frites
et grillées.

Quartiers d’oie  la lyonnaise.—Fasites-les frive dens
de lu graisse d'oic ;_fuite frive également six gros oignons
coupes en anneaux dans cette méme graisse; quand ils
seront de belle couleur, égouttes-les, dresses les mem-
bres, les oignons dessus, et masque le tout d’'nne sauce
poivrade.

Selle de mouton « Panglaise.—Apres avoir laissé mor-
tifier une selle de mouton ; embrochez-la embaliée dans
du papier beurré et mettez-la au fen ; quelques misutes
avant de la servir, cnlevez le papier pour que ce roti
prenne couleur ; puis débroches et servez sur un jus
corsé. On présente en méme tcmps une purée de navets
cuits au blanc et une sauce au beurre, les navets dans
un plat & Iégumes ot la sauce dans une saucicre.

BARoN BRissk,

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL. .

ECHECS

PROBLEMES D’ECHECS ET JEUX D'ESPRIT

PROBLEME No. 11
Par C. Bentixe (Riga)

NOIRS
B oW e

® oy b
W Ry
Twm g o B
@ m Uy
BLANCS

Les blancs jouent et font mat en deux coups.

Jeux d’HEsprit

No. 42 — PROBLEME NUMERIQUE
Par Romizo
Mon 4, 18, 5, 13, 14, 15, 16, 17 est décédé.
Mon 20, 19, 9, 10, 11, 12 up ssortier.
Mon 3, 2, 1, 8 une occasion de réjouissance.
Mon 23, 22, 6, 224 une facult¢ de I'homme.
Mon 7, 51, 25 un breuvage.
Mon entier un proverbe (ui rend le pauvre plus heu.
reux que le riche,

X

No. 43 — PROBLEME ARITHMETIQUE
Par JeaN Canava
Un courrier, partant le matin et en méma femps
qu'elle, de Parritre d’une armée de 20 milles de lon-
gueur, g'avan¢ant de 20 milles par jour, va porter un
message A lu tite de cette armée puis revient le soir

se placer A Parridre an moment préeis on elle g'arrite.
(‘ombien ile milles ce courrier &-t-il parcourues?

X
No. 1+ — CHARADFE
Yar Ovira Boiee
Si mon premicr est cher
Mon second P'est aussi,

Et pour trouver mon tout
11 faut lo faire ici.
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No. 45 — CAPRICE;ANAGRAMMATIQUR
Par ARMANDINE

Retrouver, par la décomposition de la phrase sui-
vante, le titre d’une wuvre d’art que Vantiquiié clussait
parmi les merveilles.

Drales de choses Léo,
X
No. 46 =- MOT EN LOSANGE
Par Tnona
Consonne — Qui fait purtic de la vigne - Carossant
— P'ténon féminin — Coneaerd & Apo'lon — Non avoud
— Vayelle.
X

No. 47 — MOT CAKRE
Puy Esouiwan

Pevgonnage de la Bible — Coupole — Llantipode de
sneré — Vastes étendues ('ean. .

x
No. 48 —SYNONIMES ET CONTRAIRES

Synonémes : Commencement d'un proverbe.

Halte —- Coutame — Fglise — Fortune — Cavalior —
Certain — Tablean — Anachortde — Noce — Kmploi —
Pareil.

Contraires : Fin du méme proverbe.

Calme — Séparer — Loyal — Coarree — Péroraison —
Ewmbouchure — Célibataire — Fst — Vicillard — Rural
— Commun — Matin,
lcNu'r.-\.—Lu solution de c¢ probléme comptera ponr
deux,

+

Adretser les solutions & Philidor, journal le Samept,

SOLUTIONS DES PROBLEMES ET JEUX
D'ESPRIT DU NUMERO PRE-

CEDENT
BCHECS
Solution du probléme No 10
BrLases Noiks
| —-C7CR F—R4CR
2-DATR 2L h

3—Dprend P 3 — Fehee et mat

Oat trouvé la solution juste: M. K.
l'n"ul).

Autres solutions justes: MM. Asselin, I,
(Montréal) ; Sphinx d’Ottawa,

X
PROBLEME No. .05

Les contrastes forment. plus de linisons que les vap-
ports C’humeur.

Javeelo (Moot-

Weber

X
PROBLEME No. .
La langue.
x
PROBLEME No. .i:
Corps — Soc — Cor — Pore - Roe — Or
X
PROBLEME No. s
Boyan — Joyau — Noyau — Hoyan
b
PROBLEME No .
Abad — Adum — Agag — Azar — Ajan -- Ajux —
Aman — Amor — Arul — Aral - Arvan — Axat

x
PROBLEME No. jv PROBLEME No. ;1
L COING
LUC BUTOR
LECON PLANK
LUCQUES
COUR'T
Nt
S
X

Ont trouve 6 solutions. — VMarie L. Bruneau, K. Bar.
celo, Nutra (Montréal); P'. 1. Héhert (St-Liboire);
Sarn et Bdouard, Suzanne, tiencvitve «t Muthilde
(Terrebonne) ; Margucrite des Prés (Québee) 5 Matthieu
(Varennes).

Ont trouve 5 solutions. — Charlotte ; Armandine,
R. A. Morrisset, Joa. Pelletier (Monteéul) ; Kug. biru-
net (Quékee).

Ont trouvé 1 solutions. — Primevice, G. J. V. Du.
charme (Montréal) ; Sphinx d'Ottawu ; Marie Jennne
("I'errebopne).

Ont trouvé 3 solutions. — Jean Conada (Montréal) ;
Marie Blanche (Terrebonne) ; S, Senéeul (8o Cégaire)
Mikado (Lévis).

Ont trouvé 1 solution. —Giustave (Québec)s 7. Puquin
(St-Cuthbert) ; A. tiuy (Ste-Cunégonde) ; Maric Cor.
main (Montréal).

925 ets la bouteille, en vente partout
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FEUILLETON DU SAMEDI

LE FILS DE L ASSASSIN

TROISIEME PARTIE

Vil
( Suite.)

M. Morel était pile, tout tremb'ant, Gilbert souriant, calme.

Le ministre les regut presque aussitét. 1 tendit I wain & Gilbert avee
autant de cordinlité que lui permettait sa situation oflicielle ct dit en
souriant :

—Th bien, lieutenant, est-ce passé, ce coup de téte ? Et d'oti nous arri-
vez-vous f... Swvez vous qu'on ne s'occupe que de vous A Paris? Vous étes
le héros du moment... I} n’est plus question de démission, n'cit-ce pas?

Gilbert répondit .

— Non, Monsieur le ministre, y'ai ré-olu de ne pas quitter le corps de
In mavine. Je vous demanderai suns dou'e, & Ia fin de mon congé, d'avoir
In bonté de me conlier quelque mission bien lointaine, par exemple une
exploration dans des pays inconnus...

—Quel joli mensonga me racontiez-vous quand vous me parlicz de ne
plus quitter vos parents ...

— 11y a quelques jours de cela, Monsieur le ministre ; et il s'est passé
depuis ce moment des incidents qui ont fait de moi un autre homme.

— Des incidents heureux, si j'en juge par voire bon sourire

—Cela dépend du point de vue auquel on se place, Monsieur le ministre ;
mais enlin je suis décidé A ne plus quitter le corps de la marine auquel
m'attachent les souvenirs les plus chers.

e winistre jeta un regard stupéfait & Gilbert puis 3 M. Morel.

—Oh! vous ne serez peut-Gtre pas de mon avis, dit Gilbert avec
autant de respect que d'ironie, lorsque vous connaitrez les motifs de ma
conduite, Oui, je vous mentais quand je suis venu vous porter ma démis-
sion ; mnis vous n’ignorez pas, Monsieur le ministre, qu'il existe des men-
songes respectables... Permettez-moi, maintenant, de vous parler d'un
oflicicr que vous avez certainement connu, car il anrait & peu pris votre
fige maintenant : le marquis de Trévenec.

— Mais, lieutenant, en quoi le marquis de Trévenec

—Je vous en supplie, Monsieur le ministre, accordez-moi la faveur de
me répondre sans m'interroger ; je vous expliquerai tout A& lheure les
relations qui se sont soudainement formées entre sa famille et la mienne.

Le ministre regarda anxieusenient M. Morel : il commengait & deviner
une agitation intense sous le beaun calme qu'affectait Gilbert.

D'un geste discret, M. Morel montra le jeune oflicier comme pour dire :

—ZIcoutez-le ; je ne fais qu'ohéir.

—Eh bien, dit le ministre, de plus en plus intrigué, jai connu le mar-
quis de Trévence assez intimement ; nous faisions partie de la méme pro-
motion,

— Vous counaissez aussi histoire de sa vie !

—élas ! fit fe ministre, il vaut mieux n'en pas parler, puisqu'elle se
termina si tristement.

—-Pardon, Monsieur le ministre, je serais 8i heurcux d'entendre cette
histoire do votre bouche méme. Je vous en prie!

—Eh bien ! ce malheureux avait fait un triste mariage... Mais, qu'avez-
vous, lieutenant ? :

Cetto allugion & sa miére avait troublé Gilbert ; il se raidit et parvint &
reprendre son allure tranquille.

—Cest que je m'intéresse prodigicusement 4 ce marquis de Trévene,
dit-il, continues, jo vous en supplie, Monsieuar le ministre.

—-Repoussé par sa famille, obligé, pour se marier, de donner sa démis-
sion, lo marquis tomba peu & peu dans une situation inextricable qui le
mena... d’autres diraient peut étre an crime ! Mais, moi qui P'ai apprécié,
j¢ suis persuadé quo son esprit un peu exalté avait tourné 4 la folie sous
Padversitd, et que c’'est dans un acecds de folie qu’il commit e crime.

Gilhert pronong: lentement :

—-Vous croyez donc qu'il commit ce crime

—11 fut impossible d’en douter ; les preuves les plus écrasantes...

De nouveau les traits de Gilbert gnltérérent.  Espérait it done que cet
ancien camarade de son pére partagerait ses doutes.

—Des preaves éerasantes ! (it-il (’an ton amer : c’est toujours sous des
preuves éerasuntes qu'on aceable des innocents,

—Pessuyui & cette époques de le croire innocent: je dus n'incliner
devant Pévidence. Tt d'ailleurs, lui-méme sembla se condamner, puisqu'il
se suicida... Maintenant, lieutenant Morel, je vous prie de me dire quels
liong vous rattachent i ce marquis de Trévenee.

—Une derniére question, Mounsieur le winistre : lo marquis ne laissait-
il pas un fils?

—Si... Il en fut vaguement question & cette époque.

—Et, depuis, en avez-vous jamais entendu parler ¢

—Non : j'ai suppos¢ quon I'avait élevé sous un autre nom, ce qui vau-
drait micux, en eflet, que de avoir nceablé Cun tel héritage.

—Ce n'est pas mon avis, Monsicur l¢ ministre,

En pronongant ces mots, Gilbert s'était redressé avec beaucoup de hau-
teur. Puis, tris litrement :

—J’ai 'honneur, Monsicur le ministre, de vous demander ds vouloir
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bien rectifier le nom que je porte sur les cadres de la marine et de reni-
placer le nom trés honorable de Morel, qui n’est pas hélas lo mien, par le
nom que je persiste & toujours croire digne de respect, de mon véritable
pére, lo marquis de Trévenec.

Tout d'abord, le ministre avait froncé les sourcils ; mais, & mesure que
Gilbert lui dévoilait la vérité, son visage prenait une expression doulou-
reuse.

—Malheureux jeune homme, prononga-t-il. A quel mobile obéissez-vous
done 7 Vous imaginez-vous que ce changement de famille vous permettra
dépouser la jeune fille que vous aimez? — Car, je n’hésite plus & vous
avouer que I'amiral de Montmoran, mon vieil ami, m'a fait la confidence
un peu inquidte de vos amours. — Vous ignorez donc que 'homwe assas-
siné par celui que vous revendiquez pour votre pére était?...

—Le frére de Pamiral de Montmoran? Non, Monsicur le ministre, je
nignore pas cela ; et c’est M. de Montmoran qui me I'a appris hier en me
dévoilant I'vecusation inique qui a causé la mert de mon pére. Si je vous
ai posé toutes ces questions, ¢’était uniquement pour vous entendre parler
librement devant celui qui m'a servi de pére, qui m’a recueilli quand ma
grand’'mére me rejetait avee une impitoyable rigueur...

—Votre grand’mére crut faire son devoir, n'en doutez pre, lieutenant ;
et puis elle eut pitié de vous en vous éeartant de cet héritage abominable.
C’était un grand caractére. Puisque vous Gtes le fils du marquis de Tré-
ven ¢ — et je suis persuadé quavant de tenter une démnarche semblable 3
celle-ci vous avez réuni toute« les preuves nécessaires...

—Jarrive du chiteau de Trévenec, Monsieur le ministre, c’est vous
répondre. En retrouvant ma grand’mére, le caeur plein de woi, jai vite
oublié Ja rigueur qu'elle m'avait montrée jadis; vous n’avez done pas
besoin d« la défendre contre moi.

— Mais je vous défendrai contre vous-méme. Je comprends maintenant
tout votre héroisme : ce nom de Trévenec étant le votre, vous entendez
Paccepter, non pour les avantages que vous pourriez en retirer, mais pour
les devoirs qu'il vous impose %... Je ne le veux pas.

Gilhert sourit mélancoliquement.

—Merei, Monsisur le ministre, de la marque d'intérét que vous croyez
me donner; je revendique mon nom simplement, parce qu'il est mon
nom...

—Mais vous n’avez pas réfléchi 4 la situation que ce nouvean nom vous
ferait auprés de vos camarades !

—Pardon, Monsicur le ministre, j'ai réfléchi & tout. J'ai un long congé ;
je vous avoue que j'esptre parvenir, pendant cc long congé, & réhabiliter
la mémoire de mon pére... Si je n’y parvenais pas...

Gilbert s'arréta une seconde ; sa gorge sc serrait. Mais il acheva avec
fermeté :

—Si j’échouais en cela, je vous supplierais & la fin de mon congé de me
fournir Poccasion deffacer la honte qui convre mon nom... Mais, le renier !
Jamais !

VIIL — SOURNEE DE BONHEUR

—Tenez, mon vieil ami, constatez vous méme que vous vous alarmiez &
tort.

Et la marquise douairitre de Trévenec, le visage éclairé d'un bon sou-
rire, tendait 4 Roger Gardain le petit billet qu'elle avait requ le matin de
Gilbert :

¢ Chére grand'mcére,

« Pardonnez-moi de vous avoir laigsé deux jours sans nouvelles; des
affaires de service m’ont absorbé, dés mon arrivée & Paris, et aussi
les démarches indispensables que vous devinez ; M. Morel a la bouté de
rester ici atin de les terminer, et je pars pour Trévenec avec ma seconde
mére qui a hite de vous connaitre...”

—Mais je ne demande pas mieux que de w'tre alarmé & tort ? 8'écria
le rccteur. Je n’en persiste pas moins & croire que cela a été une grosse
imprudence de ne révéler & votre petit fils que la moitié de la vérité. —
Enfin, il sera ici demain, tout s'arrange donc % merveille, puisqu'il ne lui
est arrivé avcun désagrément pendant son voyage & Paris... Sa lettre res-
pire la conBiance, la tendresse. Diea vous protégeait, Madame ?

Depuis le départ de Gilbert, le brave Roger Gardain venait plusicurs
fois par jour au chiteau, sous les prétextes les plus divers, et en réalité
pour savoir des nouvelles du voyageur. Et vainement il essayait de cacher
son inquiétade, de se montrer joyeux ; la marquise lui disait réguliere.
ment : '

—DMon pauvre ami, vous n'avez plus votre téte & vous !

— Eh 1 je vous adwmire, vous, avee votre conliance inaltérable 1 Ini répli-
quait-il. 1 y a huit jours, vous étiex follo de désespoir, vous appeliez la
mort, toute joie était 4 jamais bannie de votre Ame... Lh dessus, on
vous retrouve votre petit-fils... Kt votre ciel s'¢claire, tous les nuages sont
halayés, vos chagring s’évanouissent, vous n'admettez méme pas qu’on puisse
avoir des inquidtudes sur Pavenir !. .. oh ! oui, je vous admire, ma vieille
amio !

—Prenez garde, Monsieur mon curé, vous vous emportez, ce qui est
absolument contraire. ..

—Bon! Bon!

Et il g'en allait en haussant les épaules, et, sur la route, il lichait en-
core plus sa coltre.

—Parole dhonneur ! Elle s'imagine que ¢a va marcher tout seul, je suis
d'uccord qu’il est- charmant son petit-fils ! un homme d'honneur et un
homnie de caear ! Bref, co lieutenant m’a Pair de vous avoir un de ces
petits caractires : quelque chose dans mon genre lorsque j'avais trenteans !
Et si, & cette époque, quelque imbéeile m’avait dit que mon pere... Brer!

LE BAUME RHUMAL guérit les Rhumes ohstinds, le Croup, la Coqueluche, la Consomplion, ete., ete. 25 cfs, en vento partout
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Mais allgz donc raisonner sur ces choses avec Mme la mirquise. “ J'ai
mon petit-fils! Et, auprés de lui, la vie la pius abominable e semb'erait
le paradis !”

Ellg lui a.va:it tranquillement déclaré cela.

' —.]:,t Je m'ai rien su lui répondre quand elle m'a dit cette belle phrase ;
J'étais comme un sot !

{Xu u1’1}leu de la journée, il voulut jouer une somate de Haydu ; et ses
mains n'étant pas plus calmes que le reste de sa personne, il était en train
de prodiguer les fausses notes, lorsque la marquise arriva brusquement au
presbyteére.

—Mon ami, lui dit-elle, sans méme le saluer, nous ne songeons & rien !
Cet enfant manquera de distractions ici ; il me faut, pour demain, une
gentille voiture, un cheval, un canot 3 vapeur, un ¢élégant bateau de
péche... Depuis trois jours, nous aurions eu le temps de trouver tout cela...

Il s’excusa et se traita d'imbécile, acceptant cet oubli comme sa faute,
_ —Vous avez parfaitement raison, Madame la marquise, et je me disais
justement ce matin que j’étais un sot.

Une heure plus tard, il appareillait avee Karadeuc et se rendait & Saint-
Malo, ot il trouva tout ce que désirait la warquise. Karadeuc était furieux;
il avait pensé aux bateaux dis le premier jour, seulewent il n’avait osé
rien dire parce que ¢’était son role d’'obéiv et non de commander.

Et choisir un bateau A la 1égtre ! Un bateau pour M. le marquis de T'ré-
venec !... Un cheval passe encore ; tous I¢s chevaux se ressemblent, 1ls ont
tous quatre jambes ; mais un bateau!. ..

) J[etxreusement, un Anglais qui quittait Dinard avait wis ses embarca-
tions & ‘ven'lre ; et’(levant deux petites merveilles de yachts, Pun & voile,
Pautre 4 vapeur, Karadeue demeura boucha bée.

Le lendemain, lorsque Gilbert descendit avec Mme Morel,  la station
de Lumballe, ln marquise, aprés les avoir adorablement accueillis 'un ot
Vautre, les conduisit & une charmante victoria, .qui les attendait dans la
cour de la gare, attelée d’un beau cheval bai, que Roger Gardain wainte-
nait avec peine.

—Ton équipage te plait-il  demanda-t-clle gracieusement,

Et elie était si joyeuse qu’elle ne remarqua pas la douloureuse mélan-
colie qui assombrissait le visage de (ilbert.

Et déja, d’aillcurs, sachant le plaisir qu’elle allait causer & son petit-fils,
elle semiblait Poublicr pour ne s'occuper que de Mme Morel,

Elle l'installait elle méme dans la voiture, lui donnait un coussin, 'en-
veloppait de couvertures.

—Car nous allons avoir un peu frais, Madame, quoique U'hiver soit tris
doux ici. Et nous n'avons encore trouvé qu'une victoria... Tu choisiras
toi-méme ton coupé... Kt, si quelque chose te déplait, adresse tes repro-
ches & Pabbé ; moi je ne te parle plus, jo veux faire connaissance avee ta
bonne mire !

Pendand tout le voyage, la craintive Mme Morel avait tremblé i la
pensée de se trouver en face de cette vieille femme qu'elle se figurait raite,
glacée ; et elle était tout émue, ct profondément touchde de 'affection que
la douairiére lui montrait...

Roger Gardain vit des larmes dans les yeux de Giibert.

—Cela vous chagrine donc, demanda-t-il cn souriant, qu'on vous pré-
fere votre mére?

—Non ; cela me fait du bien ; mais vous devez savoir, micux que per-
sonne, que le boulizur se traduit souvont par des larmes,

Iis montérent tous les deux sur le siege ; Ja voiture partit : et, tandis
que la marquise achevait la conquéte de Mme Morel, Roger Gardain don-
nait des conseils & Gilbert qui ne conduisait que médiocrement.

Lieutenant, s'écria-t-il, jo vous servirai de professcur.

Et comme loflicier souriait un peu :

—Vous ne w’en croyez pas capable, n’cst-pas? Bh bien, si! car que ne
ferait-on pas pour vous é&tre agréable! Nous ne vivons plus suns vous...
Bt moi, qui ne suis rien pour vous, je suis hcureux comme si javais ro-
trouvé un fils.

Gilbert lui serra fortement la main.

—dJ’aurai peut-Gtre besoin de votre amitié, dit-il d'une voix grave.

Jo suis & vovs mon cher enfant ; ¢t si besoin en était, je suis certain quo
le bon Dieu se joindrait 4 nous !

~—1I1 le faudra bien, prononga lentement Gilbert avec un regard vers le
ciel. Mais anjourd’hui, ne songeons qu’au bonheur d’étre réunis.

Roger (tardain n’avait pas besoin d’en cntendre davantage pour com-
prendre que quelque grave préoccapation avait surgi; ct il demeurn trés
silencieux tout le reste du chemin. Quand ils arriverent au chiateau la
marquise le retint & déjeuner.

~—Malgré la mauvaise inine que vous nous faites, lui dit-elle, je com-
mence & croire que vous {tes jaloux ...

11 vépondit par un bel éclat de rire, domina son anxiété et parut plein
d’entrain ducant le repas; mais, & chagque instant, il jetait wn regard
inquiet vers Gilhert, vors Mme Morel, ct il plaignait sa vicille amie.

“Pourvu que ce grand bonheur dure unc journde !” pensait-il,

Apres le déjeuner, la marquise dit & Gilbert avec son joli sourire :

—DMontre ton demaine 4 ta mére.

Mme Morel ¢tait bouleverade par la majestueuse noblesse de cetto
ancienne demeure : elle regardait son Gilbert aves admiration, et son ame
étuit pleine de reconnuissance pour la vieille marquise, qui la traitait en
fille aimée ; elle lui ¢tait surtout reconnaissante dc ne pas se montrer
grande dame avec son petit-fils, de s« conduire simplement en bonne
grand’'mére.

Nous ne sommes plus rien, ici, Madame, disait la marquise & Mme
Morel, en la prenant bien affectueusement par !¢ bras; ni vous non plus,
Pabbé ! Et jo vais bien que cela vous fait enrager... Mon petit-fils est
tout ! Tout est & lui... Et je t'annonce, cher enfant, que, sans rien dépla-

cer de mes capitaux, je pourrai to remettre prochainemont une vingtaine
de mille livres do rentes ; c'est le maire du Tréport qui a fait fractifier
'argent qu'une folle grand’mére avait voulu donner & son enfant, au liou
de donner tout simplement son cwur... Il faut quo notre enfant soit
riche, Matam-, brillant, élégant, qu'il éblouisse tous ses cunarades... Kt
jo ne sais vraiment, Madawme, qui de nous commettra lo plus gros piché
Qorgueil... Heurcusement, 'abbd est 1a pouar nous octroyer lubsolution. ..
Allons, en route par lo chiteau !

On se rendit d'abord & la terrasse.

—DMon lieu de lumitre, pronongn mélancoliquement la marquise.

—Grand'mére, ne parlez plus de ces choses.

—Tu as raison, mais e souvenir des mauvais jours no w'etlrayo plus
maintenant que jo suis hourcuse.

En ce moment, (iilbert penchd catra deax eréneaux aper¢ut les deux
embarcations qui se balangaient sur lean blewo, dans la potito anse, au
pied du chitean.

L4 marquise sourit de voir lo plaisir que lui cnusait certainement cetto
surprise.

—Pour moi encore ? lit-il.

—Pour toi! Mais, bien entendu, jo no suis vesponsable de rvion, Tu t'en
prendras A labbé si tes hateaux wmarchent wal; il est bien eapable do
g'dtre laissé tromper, car, depuis quelque temps, il n'a plus tout & fait sa
téte & lui.

Et ce fut ainsi toute cotte premitre journée : Gilbort cachait partfaite-
ment s douleur ; ¢:lle de Mme Morel s'etfagait sous lo charme de la mar-
quise, et le vieux Roger (1 wrdain recovait & chajque instant les houtades
de sa vieille amie, dont l¢ bonheur avait fait une autre femma: elle rede-
venait Paimable et gracieuse chitelaine do sa jeunesse, piquante, spiri-
tuelle autant que bonne et aimable.  it, lo soir, quani Gilbert cat con-
duit sa meére dans sa chambre, Mme Morel dit & son fils en l'ombrassaut :

—Je me croyais jalouse de ta geand'mére, mais nous atlons bien nous
entendre ot nous aimer toutes les deux pour vmour de toi...

Das que Gilbert eut quitté Mme Morel et qu’il pensa que personne ne
pouvait plus lobserver, il laissa towber son wmasque de bonheur, son visago
se plissi, ses yeux se gonilirent et s poitrine grounda, des sanglots trop
longtemps contenus.

A Paris, devant le ministre qui avait connu son plre, il avait cu la
force de se montrer hautain, de s'énorgucillic d’'un nom que tout le monde
considérait comme 4 jamais entaché. Dans ce chitean, ol il sentait voler
autour de lui PAme de son pére, il était plus faible, attendri, et de respee-
tucuses pensdées (i'iale3 étoultaient son orgueil,

11 pénétra timidement dans sa chambre et g'agenouilla.

—Pauvre cher ptre ! Puuvre mére !

Il se promettait de retrouver la chaumidre qu'nvait habités sa mero et
d’y faire de pieux pelerinages.

Ensuite, sentant bien que, malgeé I fatigue du voyage, il ne dormirait
pas, il ressortit et marcha lentement dans Te chitean, 11 se figurait qu'il
était encore enfiant et que son pére lo conduisiit par Ta main,

Les dmes bretonnes ne perdent jamais leur caractére enfantin ; et Gil-
bert, vivaat loin du monde, en perpétuclle eontemplation avec ln mer,
avait conservé unc grande naiveté : la corruption de cotte fin do siéele
avait glis+¢ sur lui.

Puarfois, il sétait étonné, mais trés légérement, de co gout d’nventures,
de cet amour de la mer et des grandes solitudes qui dowinait tous ses
désirs. Comwment M. et Mme Morel avaient-iis pu lui communiquer celn
Cela s’¢claircissait maintenant. Sou vrai péro devait wimer, ninsi que son
enfant perdu, ces promenades, li nuit, quand rien ne saurait tronblor la
wméditation.

Souvent, comme il le faisait en ce moment, son pire avait i quitter
sa chambre, errer dans les larges corridors de co chilean, puis descendre
sur les rochers,

Bt Gilbert sortait du chiteau, gagoait ln potite porte taillée dans uno
poterne ; il arrivait & Pescalier coupd dans le rev.

11 contempla quelques instants la mer, lamineuse celte nuit-1i, sous une
infinie poussitre d’¢toiles et traversée, justement devant lui, par une
immense trainds blanche que jetait la lune.

Puis il gagna le bas des rochers, regarda un moment ses bateaux. Kt il
g'imaginait qu'il partait sur 'un d'eax, le plus rapide, quil doublait Ia
pointe de la Varde, et qu’il allait, & Uest, chercher un autre chiteau...

[l tomba enfin, accabld, sur un rocher surplombant v mer ; ot il saban-
donna & son chagrin,

Mais il ui sembla bientot entendre des pas légers derriére fuic 11 n'out
pas le temps de se retourner; une main se posait doucement sur son
épaule.

11 reconnut cette main décharnde, d’unc pileur attristante sous la
lueur de la lunc.

—CGirand'mére

Elle dit d'une voix sourde :

—Ah! tu m’ag trompde, toi ! Tu n'es pas heurcux !

I1 se releva, essayant do sourire.

—Je te suis depuis quo tu as quitté In chambre de ta mére ; Jai vito
deviné que tu états inquict... Et maintenant je vois que tu souflres hor-
riblement. Parle!... Tu ne vas pas manquer de confiance en ta grand’mire,

1 Vembrassa trés tendrement :

—Non. Et je vaig tout vous dire.

—TRemontons chez moi.

—Pourquoi ne pas rester icil

Si tu savais ce que cet endroit me rappelle L. J’¢tais ici lorsquo Kara-
deuc revint do Jersey... Une nuit plus mauvaise quo celle-ci... Son
bateau était demeuré 13 hag, & droite de ce rocher... H vint dang son
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canot... Et j’eus I'horrible courage de le laisser repartir sans te serrer une
fois contre mon cceur... Que tu es bon de me pardonuner tout cela !

1 embrassait encore ; puis, I'enlevant daus ses bras, il la ramena au
chiiteau.

-—Ta mére est-elle contente de moi? demanda-t-elle, lorsqu’ils furent
installés dans la chambre de la marquise.

—Je vous suis bien reconnaissant, grand'mére; vous étes la bonté
méme...

—Ilélas ! Je ne sorai jamais assez bonoe pour racheter ma méchanceté.

Il lui ferma la bouche.

—Grand’méro, je me ficherai si vous parlez encore de ces choses ; et
vous l'avez dit vous-méme, jo suis le maitre ici.

—Pourvu que tu ne me caches rien! Je te veux si heureux... Raconte-
moi muintenant tout ce quo tu as fait 4 Paris, tout ca qu'on t'a dit... Car
c’est de Paris que tu rapportes ta douleur.

—Eh bien, grand’mére, j'ai commencé par raconter & wes parents adop-
tifs Paccueil si tendre que y'avais regu de vous...

—Comme il8 devaient me maudire, me trouver méchante !

~—Ma mére ne vous a-t elle pas montré aujourd’hui qu'elle vous avait
“aimée tout de suite ?

—(est que tu as plaidé ma causel... Je ne méritais pas d’étre si heu-
reuse & la fin de ma viel.. Mais je ne le suis plus si jesais que tu
souflres... Tu es allé ensuite & ton ministére, n’est-ce pas?

—Pas immédiatement, grand'mére ; avais auparavant une démarche
plus importante A faire...

Gilbert so tut quelques instants et sa grand’'mére le vit trembler,

Mais & quoi bon hdsiter | A quoi bon retarder' ou atténuer une confi-
donce indispensable §

—II faut que vous soyecz brave, grand’'mére ; car je ne doute pas que
vous ne viviez que pour moi... Eh bien, an milieu de notre bonheur, nous
sommes cruelloment frappés. J'aime une jeune fille appartenant 4 une
illustre famillo. ¢ c'est & cet amour que je dois de vous avoir retrouvée,
grand’mére ; le jour ol un hasard insensé me fit découvrir le pénible mé-
tier qu'exergait mon pére adoptif, je crus que toute alliance était impos-
sible entre cette famille et moi... Je m’enfuis. Je voulus wéme donner
ma démission... Et mon pére, devinant alors mon secret, me révéle le
gien. Oui, ces chers parents w’ont fait & ce moment le plus cruel de tous
les sacrifices : sans hésitation, ils se sont effacés devant moi...

—Ah! tous les deux sont des coeurs d’élite !

—Sachant enfin qui ’étais, j’ai cru que la famille de cette jeune flle,
loin de me repoussey, serait heureuse et fidro de s'allier A la famille de
‘I'révencc qui ne lui céde certes ni en noblesse ni en gloire.

La marquise blémissait : et Gilbert poursuivait d’une voix qui se glagait :

—Je me suis donc présenté dans cette famille. Et j’ai appris alors, de
la bouche mdme du pére de ma bien-aimée, qu'une barritre infranchissable
g'élevait entre nous... car j'aime la seule jeune fille sur laquelle le fils du
marquis de Trévenec n’ait pas le droit de lever les yeux...

—Grand Dieu!

La marquise se dressa, comme folle, puis retomba sur son fauteuil ; et
elle dit d’une voix mourante :

—Tu aimes Viviane de Montmoran! Ah! c'est ma punition, cela...
J’étais trop heureuse...

Il y eut un long silence : la marquise, secoude par des hoquets convul-
sifs, s'était caché le viaage dans les mains. Elle ne pleurait pas... cette

doulourcuse consolation lui était refusée ; mais de sourdes plaintes lui
échappaient...

—UGrand’'mére !

Gilbert avait voulu la prendre dans ses bras.

—Non. Laisse moi ! Je ne mérite pas d’étre consolée... Laisse-moi...

Elle se releva enfin ; et, fixant des yeux sappliants sur Gilbert :

— Mais, pauvre enfant, rien ne peut donc te venir de moi que la dou-
leur?... J'ai été follement imprudente, égoistemont lache... Avant de te
donner ce nom et ce titre maudits, mon devoir strict m’imposait de tout
te révéler ; et jo me suis arrétée 4 la moitié de ma confidence, uniquement
par licheté, parce que j'avais peur d’étre repoussée par toi... Et c’est de
M. de Montmoran que tu as appris? Oh! oh ! mon Dieu! que vous avex
raigon de me punir ! Mais lui, cet enfant si noble, si grand en tout, pour-
quoi le frapper 3... Il n’est coupible de rien, lui!

—Oh ! grand’'mére, fit CGiilbert de sa voix si douce et si ferme, accop-
tons sans nous plaindre le coup que Dien nous a envoyé, Dieu ne nous
o jamais défendu d’espérer... Et aprés m’'étre follement abandonné & mon
chagrin, y’ai envisagé 'avenir sans crainte ..

—Tu as eu le courage de reroncer & ce fatal amour ?

—Je n’ai renoncé 4 rien, grand’mére.

—Mais ce nom de Trévenec doit te faire horreur, maintenant ?

—~Co nom de Trévenec m’est plus oher que jamais ! Malgré l'opposition
que j'ai trouvée chez le ministre, qui a connu jadis mon malheureux pere,
los cadres de la marine porteront bient6t le nom de Trévenec au lieu du
nom de Morel. Je ne rougissais pas du nom de Morel, mais je ne me sous-
trais pas aux deveirs que m’impose le nou de mon vrai pdre... Toutes les
démarches nécessaires seront accomplies avant longtemps ; mon pére adop-
tif est resté & Paris dans ce but...

—Eh quoi ! dans un tel moment, sous le coup d’une semblable révéla-
tion, tu n’ag pas hésitéf... Mon Dieu! comme vous m’accablez sous la
grandeur d’ime de cet enfant!... Muis, pirmi tous ceux qui ont porté le
nom de Teévenec, aucun ne I'a porté mieux que toi!...
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La warquise, en proie & une exaltation inouie, se frappait la poitrine
en bégayant :

—DMais quel folie était donc en moi loraque j'ai voulu te chasser de
mon ceeur, de ma famille, toi qui nous vaut tous. Que dis je, qui vaut
mille fois mieux que nous tous.

Puis, se jetant au cou de son petit-fils :

—Aucun des Trévenec n’était bon comme toi ! Je sais leur histoire &
tous : notre awi, le vienx Roger Gardain, a fait sur eux les recherches les
plus détaillées: il y en a eu de braves, d’héroiques comme toi, presque
tous, d'ailleurs... Mais aucun n’avait ta douceur, ta bonté, aucun n’aurait
eu la simplicité que tu conserves dans ton noble orgueil.. .

—C'est, dit lentement Gilbert, que je ne descends pas uniquement de
la famille de Trévenec: I'dme de ma mére est mélangée en moi & celle de
mon pére... Mais je n'oublie pas, grand’mére, que nous ne devons pas
parler d'elle.. . Parlons donc seulement de mon pére.

“ A quoi bon ? faillit répondre la marquise, tout ce que nous dirions
de lui ne peut que nous déchirer davautage !”

Mais elle n’avait ancune énergie pour résister & un désir de Gilbert.
Elle dtait prate & lui obéir en tout, comme elle obéissait jadis & son mari.
Devant lui elle n'avait ancune volontd ; ainsi elle g'était promis de l'ap-
peler par son véritable com de baptéme qui était “ Guy” et non “Gil-
bert.” Et la journée a’dtait écoulée sans qu’elle ofit 0sé le faire une fois.

Elle avait peur de le blesser en ne lui donnant plus le nom qu'il avait
regu de ses parents adoptifs. .

Elle avait naturellement prévu que cet enfant voudrait entendre parler
de son pdre et, tans prendre encore de décision définitive & cet égard, elle
s'était dit que le curé Gardain pourrait la remplacer, que cette horrible
confidence du crime, n'aurait pas lien directement entre elle et son
petit-fils. ;

Et Gilbert n’avait eu qu's formuler sa priére : “ Parlons seulement de
mon pére ! ” pour qu'elle 8'inclinit avec soumission.

—Hélas | murmura-t-elle, cela va nous faire bien cruellement souflrir
P'un et Vautre. .. '

N Pinterrompit doucement :

—Non grand’mére ; ce sera, au contraire, une bien douce joie pour moi
que de le voir revivre par une bouche aimée,

—Eafin, que veux-tu que je te dise ?

—Mais.. . ce qu'il fut toujours, que je le connaisse comms vous l'avez
connu... Tenez, quand il était enfant

—1II te ressemblait étrangement mais était plug sauvage ; cela venait
sans doute de son éducation ; mon mari voyageait toute l'anunéde, je vivais
ici en l'attendant ; un préceptear dirigsait les études de ton pire, études
bien irrégulitres, car son existence s'écoulait sur le port, au wmilieu des
pécheurs. . .

Gilbert sourit ot demanda :

—1l allait en mer avec Karadeuc?

—Oui. Ce Karadeuc I'aimait vraiment. A

—Comume je suis aimé par le fils de ce méme Karadeuc! Grand'mére,
la volonté de Dieu est bien nettement indiquée, lA! Et mon grand-pére
pdrit, n’est ce pas, dans un naufrage

—Oui, dans un naufrage. On w’affirma qu'il aurait pu se sauver ; mais
il ne put se résoudre & quitter & temps son navire qui sombrait,

Gilbert dit simplement :

—C’était son devoir, grand’mére.

—&'il avait vécu pourtant... Ah! notre famille n’aurait pas été éprou-
vée ainsi !

—La, famille des marins ne passe qu'aprés leur devoir. Bref, jo devine
que mon pére devint alors plus indépendant }

—~Oh ! il ne cessa pas encore de me respecter, et il m’aimait bien tou-
jours ; mais la moindre observation lui pesait; & quinze ans il voulait
étre son maitre, et il se fit marin malgré moi... Pendant une dizaine
d’anndes je fus tranquille ; la discipline Vavait maté, ot je oroyais tous
les mauvais jours pas:és quand cet amour me sépara de mon enfant,. .

—Ce souvenir vous est trop pénible, grand’mére. Ecartonsle pour arri-
ver & ce drame qui déshonore notre nom, mais dont il nous est indispen-
sable de parler pour que je sache bien sous quoi on nous accable et ce que
je dois faire pour effacer la tache.. .

—~Hé¢las ! murmura la marquise avec un soupir désespéré. Mais qu'es-
peres-tu done, pauvre enfant {

—Répondez-moi, grand’'mdre, fit Gilbert toujours trés doux ; j'ai besoin
de vous entendre avant de savoir ce que je puis espérer — Vous étiez ici,
n’est-ce pas, lorsque vous parvint la nouvelle de ce erime

—Abh ! comment penx-tu conserver un tel calme en parlant de ces
choses | :

Gilbert répliqua avec beauconp de calme:

—Ce n'est pas par des protestations indignées ni par des larmes que je
défendrai la mémoire de mon pére; j’'ai donné assez de temps & la colére
et au désespoir, je me considére maintenant comme un justicier

La marquise dévisagea son petit-fils avec stupéfaction.

—Mais, cher enfant, tu ne sais donc pas?...

—J’attends de vous, grand'mére, le récit de ce crime. Comprenez bien
yue des étrangers ne pourraient me répéter que lo récit de la justice...
Et c’est le votre que jo veux !

Alors, mugré la douleur qui VPétreignait, malgré les sanglots qui
'évouffaient par moments, la marquise eut le courage de faire cet hor-
rible récit.

(4 suivre,.
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Petit Due, La Fine Champagne, La Champagne R. V. B

Envoyez vos commandes des maintenant

Mesdames ev. messieurs,— So1gnez vos8 pro-
pres interéts. 11 vient d’étre découvert un re-
méde vraiment merveilleux pour faire pousser
lgs chevous ou pour I bunuté du teint. Dans
six semaines de temps, cetto nouvelle prépa-
ration fait pous-er les cheveux sur ln tdto la
plus chauve; elle a le méme effet pour la
barbe. Les dames ne devraient pas manquer
de se procurer ce tonigue si clles Liennent &
une belle chevelure, Jai aussi une superbe
préparation pour blanchir le teint, qui, dans
un mois, metira votre pean aussi blanche que
possible. 11 ne nous est jamanis arrive de ven.
dre deux bouteilles do cetie préparation a per-
sonne, car uno scule bouteille avait sufll pour
remettre le teint, Ce qu'il y a deo remarquable,
e'est que o teint une fois blane, retient pour

les rousseurs. La préparation pour les cheveux
se¢ vend 30¢ la bouteille, et celle pour lo teint In,
méme chosv, Nous enveyons chagque com.
mande, sur recu du montant, sans frais extra,
Adressez vos commandes i

R. RYAN,
‘350 GILMOUR ST., OTTAWA, ONT.

. 8.—Nous nceeptona les timbres do poste pour de
largent; mais leg personnes qui funt une commande,
nous rendravient un grand servlee, en ordonnant ponr
un dollar & nfois, car cela représente In quantité du re-
mede gu'il fmut pour oblenir une guériaon, cb bous cause
moins de trouble dans Vexpédition des commandes,

toujours sa blancheur. Elle enlévo également,

Semaine commengant lundi, le 2 Mai.
Aprés-midi et soir.

e geand melo.dramo patrviotigue americain
avee effels seeniques, de AL Y, PEARSON,

The White Squadron

Présenté par une excellente
compagnie

La seeno du “The White Squadron * devant
Rio-Junicro (Brésil) est, telle gu'vlle s'est pas.
sde, une parfaite reproduction.

Toutes les autres seenes sont des grands
mantres ¢ d'une nature parfaite.

Admission, 10¢, 20c et 3¢, Sidges réservés,
10¢ extr, Plan de Ia salle visibie an théatre
de 9 houres a,nm. 10 heures pan,

“Shakespeare’

Question d'Art

Nous avons vu cette semaine des pho-
tographics sortantdechez ., . . . .

M. DU JARDIN
PHOTOCRAPHE

538 RUE LAGAUGHETIERE

(Coin St-Laurent)

qui sont, bien les spdcimens lex plus
artistiques que nous ayons ¢ncore vus.

Ces photographies sont parfaites,

d'une netteté et tout & la fois d'uni:dou-
ceur de tons qui en font de véritables
tableaux., . . . . R

.......

PARG ROYAL

“Représentation Chague Dimanche

APRES-MIDI

Grandes attractions nouvelles
chaque semaine

.......

PAIX D’ENTREE, - 10 GENTS

Les chars des Bues St-Denis et Ambherst
vous y conduisent.
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NN

i 1ot en argent solide ; 5 coupons con-
sécutifs, avec 50 centins, pour un
bracelet d’une valeur de $§2; 1 cou-
H pon, avec 25 centins, pour une
)¢ épinglette pour homme ou dame.
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CAPITALISTES

e DE ———e

116 Rue St-Jacques

TELEPHONE 1251

VOUS SAUVEREZ DE L'ARGENT

SPEGULATEURS

Vous ferez bien ’ACHETER par Pentremise | |

FRED. R. ALLEY

MONTREAL

de H'OrTtier

L meilleur Cigare a © Cents

QUI A JAMAIS ETE OFFERT AU PUCLIC
ESSAYEZ-LE

F. KELLY

No 1 Rue Bleuwy»y
MONTREAL

Relieur et Regleur

ARTHUR PELTIER

Tailleur-Fashionable

Tes meillewres coupes et les derniéres
modes du printemps

1837 Rue Ste-Catherine

GRAND . CHOIX . D'ETOFFES . DE . SAISON

DISTRIGUTION
vy
15 MAI ’

L( 3
)- Do
Do

N.B.—Les tirages ont

Numéro 42,027 a gagnd le prix de $1,000.
400

79,586
18,927

La liste complete des autres 2,848 prix est fournie gratuite-
ment en s'adressant au hurcau de ln Société,

»4OP <

Socigté Artistique Ganadienne

210 RUE SAINT-LAURENT

> GOP ¢ —— -

"PROCHAIN TIRAGE
29 Mai
BILLETS ENTIERS,

PP o—— -

{3
10 GENTS

do
do

;

A

150.

lieu a la Salle Saint-

Joseph, rue Ste-Catherine, & 2 heures.
Le public est invité. Admission gratuite.
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1200, 1202 et 1204 rue St-Laurent, Montréal

Madi 1295

EN VENTE PARTOUT

VILLENEUVE & CIE

50 ANS EN USAGE !

POUR

GUERISON
Sl CERTAINE

LE TOUTES

* N Affections bi
lieuses,
Torpeur du
Foie,
Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ¢t de tous les Malaises cousés
par lo Mauvais Fonctionnement de
l’EStOlnaC. oct. 18—M

BAIN BUSSE

cc

TURC
PRIVE
LECONS DE NATATION
Ouvert depuis 6 hrs A. M. a 10 hrs P, M.
Dimanche, 6 hrs A. M. 2 10 hrs P. M.

(44

BUTTE AUX VENTS
EAU MINERALE

VARENNES

rV|N DE VIAi‘

PHOSPHATE DE CHAUX, VIANDE ET QUINA
Tonique puissant pour gudrir 3
ANEMIE, CHLORQSE, PHTHISIE
EPUISEMENT NERVEUX
Aliment Iudispensable dans les CROISIANCES DIFFICILES,
Longues convalescences ct tout état de
Jangueur caractérisé par 1a perte de lappétit et

des forces.
Jo VIAL, - Chimiste,

EcnanTiLions GRATUITE ENVOYES AUX MEDECING

$'Adresser v C, ALFRED CHOUILLOV,
‘ Ageut Général pour le Ca~.c:s YONTREAL,
@ BN RS

Propriité de
GASP. MASSUE
Scul Agent et Embouteilleur

- Lyony France,

ARTHUR COOPER, - 79 Avenus Papinean

MONTREATL

[ iAo st une can composie de plantes aroma-
tiques et emollientes qui assouplissent la chair, commu.
wiguent @ la pean une douce odenr ¢t en amollissent
puissamment les callosités.

Le RO guérit comme par enchantement toules
les madadies de Ja pean et fait disparaitee les rides. Gradis
natee evet sur le beautd

THE MONTREAL CHIMICAL CoO.
216 RUE ST-LAURENT, MONTREAL

L'AMI DU FUMEUR

Les allumettes
*“Canadian Safety” de
E.B.Eddy ne s'allument
que sur la boite, ou une
boite d’allumettes
“Favorite” — allumet-
tes de salon — A’'Eddy,
sont empaquetées de
maniére a éviter tout
danger d'incendie. Elles
sont dans des boites

a glissoire.

( Colomale
) CHOCOLATS @

* QUALITE SUPERIEURE
Entrepéi général : Avenue de 1'0péra, 19, Paris

DANS TOUTES 108 VILLES, chos los PRINCIPAUX COMBERGANTS

&, €9,
S O\

Pig, D,

CHOCOLAT
Planteur |

COMPOSE UNIQUEMENT
de CACAO et de SUCRE

NOTA. — Les Cacaos en poudra étant toujours privés du Bourre de Cacso, u'ont sbsolament agoune
valeur nutritive; 128 Chocolats seuls, constituant un aliment complet, leur doivent dono dtre prerérés.

Seuls agents au Canada . LA COMPAGNIE D'APPROVISIONNEMENTS ALIMENTAIRES
pE MoNTREAL (Limitée), 87 et 89 rue St-Jacques.

J. EMILE VANIER

{Auncien éicve de I'Ecole Polytechnigue)

INGENIEUR CIVIL, ARPENTEUR

- 107 Bue St-Jacques, (Imperial Building)
MONTREAL

Demandes de Trovets d'Invention, marques de com-
merce, ele., préparées pour le Conada et I'Etranger.

9—Oct

Maniére de Poser
Nouvelle les Dentiers sans Palais
DENTS POSES SANS PALAIS

S. A. BROSSEAU, L.D.S.

No 7 RUE ST-LAURENT, Montréal

Extrait les Dents sans Doulcum par I'Electricité
et fait. les Dentiers d'aprés les procédés lea plus
nonvennx. Denta posées sans Palais et Couronnes
de Dents en Or ou en Porcelaine posées sur de
Vicilles Racines.

(hampagns T i
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Exigez le Champagne de cette marque
de vos fournisseurs!
i 9]-z8Aess3
‘epeue) ne ajodwi SINg|[IdBW SIP UN

EN VENTE PARTOUT

+«o BFN GROS CHEZ ..,

LAPORTE, MARTIN & (IR

Montréal, seuls agents



